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Innføring i VitreaCore

Sikkerhets- og reguleringsforskrifter
LES DOKUMENTET OM VITAL MEDICAL IMAGING-PROGRAMVARE 

FØR DU TAR I BRUK PRODUKTET. Dette dokumentet inneholder viktig 

informasjon om generelle sikkerhets- og reguleringsforskrifter som gjelder 

VitreaCore. 

ADVARSEL: Føderal lov (USA) begrenser salg av denne enheten til eller etter 
forordning av lege, i henhold til 21 CFR 801.109(b)(1).

Innhold
• Oversikt over VitreaCore

• Vinduer i VitreaCore

• Undersøkelsesmappe

• Viewer-vinduet

• Vinduet Report (Rapport)

• Feilsøking for VitreaCore
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Oversikt over VitreaCore
VitreaCore er et Internett-basert medisinsk diagnosehjelpemiddel som gjør 

det mulig for leger å bruke stasjonære eller bærbare datamaskiner for å få 

fjerntilgang til avansert visualisering i 2D, 3D og 4D. Programvaren kan brukes 

til å måle, rotere og analysere bilder. 

VitreaCore har to visningsverktøy: VitreaCore og Advanced Viewer. 

Hvilket visningsverktøy du bør velge, avhenger av den aktuelle 

arbeidsflyten. Se de enkelte arbeidsflytmodulene hvis du trenger 

hjelp til å avgjøre hvilket visningsverktøy som bør velges.

Brukerhjelp

Klikk på fanen Help (Hjelp) nederst i vinduet for VitreaCore Viewer hvis 

du vil ha detaljert brukerdokumentasjon for Vitrea Core.

Hvis du vil vise PDF-filene, må du ha Adobe Reader.

Vital U

Vital U tilbyr kurs som er tilpasset ulike ønsker og behov. Vi gir opplæring 

ved Vital U-kundeopplæringssenteret, i byer over hele USA, ved din institusjon 

og på hjemmesiden vår.

Du kan lære om programvare for avansert visualisering i klasserom 

hos oss eller i et annet klasserom i en by i nærheten. Du kan også 

ta med deg et program til institusjonen din og tilpasse opplæringen til 

den aktuelle arbeidsflyten der. Hjemmesiden vår inneholder materiell for 

fjernundervisning gjennom live webinarer fra Vital U og e-læringsinnhold 

som er tilgjengelig når som helst.
6 Innføring i VitreaCore
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I tillegg til kliniske standardprogrammer tilbyr vi spesialkurs for 

programmer innen onkologi, nevrologi, virtuell koloskopi og kardiologi. 

Utvalgte kurs gir CME- og CE-poeng for leger og teknologer i USA.

Ring opplæringskoordinatoren for Vital U på + 1 952 487 9559 eller send 

en e-postmelding til vitalu@vitalueducation.com hvis du vil melde deg på 

kurs hos oss, kurs ved institusjonen din eller kurssamlinger andre steder, 

eller hvis du har andre spørsmål knyttet til opplæring.
Innføring i VitreaCore 7
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Opplæring i klasserom

Grunnleggende om programvare for avansert visualisering

Dette tredagerskurset i etterarbeid gir en grunnleggende innføring 

i Vital Images' programvare for avansert visualisering for fremstilling av 

2D-, 3D- og 4D-bilder av menneskelig anatomi. Deltakerne får en oversikt 

over de ulike bruksområdene og disiplinene i programvaren, inkludert deler 

for hjerte, perifere områder, EP-planlegging, lunger, tumorer, ledd, perfusjon 

samt undersøkelse av pulmonal og renal funksjon. Kursdeltakerne 

lærer å manipulere 2D- og 3D-bilder, inkludert flerplanet omformatering 

(multi-planar reformatting ­ MPR), projeksjon med maksimal intensitet 

(maximum intensity projection – MIP) og volumer, gjennom praktiske øvelser 

organisert av erfarne Vital U-instruktører innen kliniske programmer. 

USA- baserte leger og teknologer kan få CME- og CE-poeng fra dette kurset.

Hver kursmodul forsterker Vital Us standardiserte læringsmetodikk 

med trinnvis veiledning i bildeopptak, protokolltilordning, kasusanalyse 

og bildedistribusjon. 

Grunnleggende om VitreaCore

Dette endagskurset i etterarbeid gir en grunnleggende innføring 

i programvaren VitreaCore for fremstilling av 2D- og 3D-bilder 

av menneskelig anatomi. Deltakerne får en oversikt over de ulike 

bruksområdene og disiplinene i programvaren, inkludert grunnleggende 3D, 

MPR og Vessel Probe. Kursdeltakerne lærer å manipulere 2D- og 3D-bilder, 

inkludert flerplanet omformatering (multi-planar reformatting – MPR), 

projeksjon med maksimal intensitet (maximum intensity projection – MIP) og 

volumer, gjennom praktiske øvelser organisert av erfarne Vital U-instruktører 

innen kliniske programmer.

Hver kursmodul forsterker Vital Us standardiserte læringsmetodikk 

med trinnvis veiledning i bildeopptak, protokolltilordning, kasusanalyse 

og bildedistribusjon.
8 Innføring i VitreaCore
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Fjernundervisning

Du kan melde deg på en serie med live webinarer som demonstrerer 

Vital Images-programvare, og få en lege eller instruktør innen kliniske 

programmer til å svare på spørsmål. Du kan også utforske et bibliotek 

av innspilte webinarer når du selv vil. Se planen med datoer og emner 

eller registrer deg på vitalueducation.com.

Administratoropplæring

Dette kurset er beregnet på IT-fagpersoner, PACS-administratorer, 

feltteknikere eller andre som yter service på, installerer eller gir 

brukerstøtte for Vital Images' programvare for avansert visualisering. 

Kurset lærer ansvarlig administrator for Vital Images-programvare 

å få mest mulig ut av VitreaCore ved å integrere programvaren fullt ut 

med de aktuelle systemene for medisinsk avbildning. Hvis du vil ha 

mer informasjon, kan du kontakte opplæringskoordinatoren for Vital U 

på +1 952 487 9559 eller e-post vitalu@vitalueducation.com.

Opplæring på stedet

Alle opplæringsprogrammene våre kan gjennomføres ved institusjonen din. 

Våre erfarne programinstruktører dekker opplæringsbehovene på stedet 

og tar om nødvendig med seg Vital U-kurs og -maskinvare til institusjonen. 

Opplæring på stedet gjør det mulig å tilpasse opplæringsprogrammet til 

den spesifikke arbeidsflyten hos legene og teknologene som arbeider der.

Tilpassede alternativer

Kurspakkene omfatter formater for flere brukere og flere økter, for ulike 

opplæringsbehov. Hvis du vil utarbeide et tilpasset opplæringsprogram, 

kan du kontakte opplæringskoordinatoren for Vital U på +1 952 487 9559 

eller e-post vitalu@vitalueducation.com.
Innføring i VitreaCore 9
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Kontakt oss

• Hvis du har generelle spørsmål av ikke-teknisk art, kan du kontakte oss 

via hjemmesiden vår: www.vitalimages.com.

• Kontakt oss for teknisk kundestøtte: 

• I USA ringer du kundestøtte på 1 800 208 3005.

• I andre land kan du kontakte den lokale Vital Images-forhandleren.

• Du kan også sende en e-postmelding til support@vitalimages.com.

• Hvis du vil gi tilbakemelding om dette dokumentet eller annen 

produktdokumentasjon fra Vital Images, kan du sende en e-post 

til feedback@vitalimages.com.

• Hvis du vil ha en trykt versjon av utgivelsesnotatene, opplærings- og 

referanseveiledningen eller installasjonsveiledninger, kan du kontakte 

kundestøtte på 1 800 208 3005.

Vinduer i VitreaCore

Faner

Du navigerer gjennom vinduene i VitreaCore ved å velge ønsket fane nederst 

på skjermen.
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Undersøkelsesmappe
Når du starter VitreaCore, åpnes Study Directory (Undersøkelsesmappe). 

2

3 4

5

6

7

8

9 10

1

Nummer Beskrivelse
1 Programvareversjon

2 Kolonneoverskrifter

MERK: Klikk for å sortere. Klikk på overskriften, 
og skriv de første bokstavene i søkeordet.

3 Knappen Conference (Konferanse)

4 Knappen Preferences (Preferanser)

5 Pasientliste

6 Fanen DICOM Query (DICOM-spørring)

7 Fanene Series (Serier)/Snapshots (Øyeblikksbilder)/
Reports (Rapporter)/Applications (Programmer)
Innføring i VitreaCore 11
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Ikoner for undersøkelsesstatus

Statuskolonnen på pasientlisten inneholder mappeikoner. Fargen 

representerer undersøkelsesstatusen.

8 Data Manager (Databehandling)

9 Indikator for serverbelastning

Hvis du holder markøren over ikonet, vises mengden 
med ledig minne på serveren, i gigabyte.

Mer svart enn hvitt: mer enn 3,0 GB serverminne

Svart og hvitt: mellom 2,0 og 3,0 GB serverminne

Oransje: mellom 1,0 og 2,0 GB serverminne

Rødt: mindre enn 1,0 GB serverminne

10 Indikator for nettverkshastighet

Hvis du holder markøren over ikonet, vises hastigheten, 
eller gjennomstrømmingen, på nettverket du bruker.

Rødt: < 8,0 Mbps nettverkshastighet

Svart: > 20,0 Mbps nettverkshastighet

MERK: Dette tallet representerer den effektive 
gjennomstrømmingen gjennom alle kanaler, 
for eksempel Internett, kontornettverket og/eller 
hjemmenettverket eller WiFi-tikoblingen du bruker, 
og viser kanskje ikke hastigheten i det lokale nettverket.

Nummer Beskrivelse

Ikoner Beskrivelse
(Blått med blå pil) Innkommende/prosesseres

(Grønt med skinnende gul stjerne) Ulest

(Grønt med skinnende gul stjerne 
og øyeblikksbilder)

Ulest med funn

(Rødt omriss med hengelås) Låst undersøkelse

(Grått) Lest

(Grått med øyeblikksbilder) Lest med funn

(Grått med rød hake) Publisert
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Kolonneoverskriftene på pasientlisten

Du filtrerer og sorterer undersøkelser ved hjelp av kolonnene på 

pasientlisten. Når du har funnet frem til undersøkelser, kan du laste 

inn bilder fra området Series Thumbnail (Miniatyrserier). 

Filtrere, sortere og søke i pasientlisten

Du kan bruke kolonneoverskriftene på pasientlisten til å filtrere listen, 

sortere den eller søke etter bestemte undersøkelser.

Høyreklikkmenyen for pasientlisten

Når du høyreklikker på en undersøkelse, åpnes det en meny med 

følgende alternativer:

Menyelement Beskrivelse
Load Study 
(Last inn 
undersøkelse)

Hvis undersøkelsen inneholder flere serier enn én, 
lastes det to serier per side i 2D-visning i VitreaCore. 
Hvis det er bare én serie, lastes det første bildet på 
én side i 2D-visning. Hvis undersøkelsen inneholder 
flere bilder, klikker du på pil fremover for å bla gjennom 
bildene.

Delete Study 
by Schedule 
(Slett undersøkelse 
etter plan)

Sletter undersøkelsen fra serveren.

Email to Clinician 
(Send e-post 
til kliniker)

Sender bildene i en e-post.

Change Status 
(Endre status)

Endrer undersøkelsesstatusen:

• Ulest

• Lest

• Publisert

Change Study Lock 
(Endre låsing av 
undersøkelse)

Lås en undersøkelse for sletting, eller lås opp en 
undersøkelse du har låst tidligere.

MERK: Du kan bare låse opp 
en undersøkelse du selv har låst. 
Kontakt systemadministratoren hvis 
du vil låse opp en undersøkelse som 
er låst av en annen person.
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Markere en undersøkelse som lest

Alternativet Mark as Read (Marker som lest) og statuskolonnen på 

pasientlisten er bare tilgjengelige hvis det merkes av for Enable mark 

study as read (Aktiver merking av undersøkelse som lest) under 

serverkonfigureringen, og hvis du er logget på med radiologrettigheter. 

Kontakt systemadministratoren hvis du vil ha informasjon om 

konfigurering av Vital Image Management Server (VIMS).

Filtre for arbeidslister

Du kan bruke et forhåndsdefinert arbeidslistefilter til å sortere 

pasientlisten, eller du kan definere og lagre ditt eget filter.

Automatisk spørring

VitreaCore har to funksjoner for automatisk spørring/henting:

• Konfigurere en skanner til å sende alle undersøkelser til serveren 

automatisk.

• Stille klient-PCen til automatisk å sende spørringer til serveren 

med jevne standardintervaller for å oppdatere Study Directory 

(Undersøkelsesmappe). Undersøkelsene vises på skjermbildet Study 

Directory (Undersøkelsesmappe) så snart klient-PCen har mottatt dem.

Bruker- og systemspesifikke preferanser for skjermbildet Study Directory 
(Undersøkelsesmappe)

Klikk på  hvis du vil angi preferanser for pasientlisten, for eksempel:

• angi hvilke kolonner som skal vises

• angi tidsrommet mellom automatiske DICOM-serverspørringer

• angi andre preferanser for pasientlisten

Save Media 
(Lagringsmedier)

Eksporterer dataene til medier 
(CD/DVD/USB/lokal disk/nettverksdata).

DICOM Export 
(DICOM-eksport)

Eksporterer serien til en DICOM-enhet.

Menyelement Beskrivelse
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Brukertype

Måten undersøkelser lastes inn i VitreaCore på, avhenger av hvilken 

brukertype du tilhører. Brukertypene bestemmes av brukernavn og 

passord. Virksomheten tilordner brukertyper til individuelle brukernavn 

og passord ut fra ulike brukerroller.

MERK: Kontakt systemadministratoren hvis du trenger informasjon om 
hvilke brukernavn og passord som er tilknyttet de ulike brukertypene.

• Kliniker

• Diagnostisk bruker

• Avansert diagnostisk bruker

• Administrator (dekkes ikke i denne håndboken)

MERK: Se VitreaCore Installation and Administration Guide (Installasjons- 
og administrasjonsveiledning) hvis du vil ha informasjon om brukertypen 
Administrator.

Klinikere 

• Starte VitreaCore.

• Laste inn og behandle arbeidsflyter i VitreaCore 

ved hjelp av knappen Load (Last inn). 

• Gjenopprette øyeblikksbilder i VitreaCore.

Diagnostiske brukere

• Starte både VitreaCore Viewer og VitreaAdvanced Viewer. 

VitreaCore Viewer er standardvisningsverktøyet.

• Laste inn og behandle arbeidsflyter i VitreaCore 

Viewer ved hjelp av knappen Load (Last inn). 

• Laste inn og behandle arbeidsflyter i Advanced 

Viewer ved å høyreklikke og velge Load in Advanced 

Viewer (Last inn i Advanced Viewer). 

• Gjenopprette øyeblikksbilder i Advanced Viewer.
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Avanserte diagnostiske brukere

• Starte både VitreaCore Viewer og VitreaAdvanced Viewer. 

Advanced Viewer er standardvisningsverktøyet.

• Laste inn og behandle arbeidsflyter i Advanced Viewer 

ved hjelp av knappen Advanced Viewer.

• Du laster inn og behandler arbeidsflyter i Vitrea Core 

Viewer ved å høyreklikke og velge Load (Last inn).

• Gjenopprette øyeblikksbilder i Advanced Viewer.

TABELL 1. Bestemte tilgangskontroller etter brukertype

Kliniker Diagnostisk 
bruker

Avansert 
diagnostisk 
bruker

Laste inn i Vitrea Core J J J

Laste inn i Vitrea 
Advanced Viewer

N J J

Gjenopprette 
arbeidsflyt i VitreaCore 
som standard

J N N

Gjenopprette 
arbeidsflyt i Advanced 
Viewer som standard

N J J

Sende DICOM-bilde N J J

Publisere til kliniker N J J

Slette undersøkelse N N J

Vessel Probe N J J

DICOM-spørring J
(hvis det er 
konfigurert 
av system-
administrator)

J J

Opprette funn 
(øyeblikksbilder, 
partier, filmer)

N J J

Slette funn 
(øyeblikksbilder, 
partier, filmer)

N J J
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Viewer-vinduet
Viewer-vinduet er hovedarbeidsområdet i VitreaCore og inneholder 

verktøyene som er nødvendige for å gjennomføre arbeidsflyten.

FIGUR 1. Viewer-vinduet

1
23

4

5

Nummer Beskrivelse
1 Knapper for oppsett i Viewer-vinduet

2 Fanene Analysis (Analyse), 
Visual (Visuell) og Batch (Parti)

3 VitreaCore-verktøy

4 Visningsverktøy

5 Informasjonsområde og statuslinje
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Musefunksjoner i 2D og MPR

3D-musefunksjoner

Museknapp Trykk for
Klikk på Aktivering av verktøy

Klikk på midtre 
museknapp og dra

Panorering

Klikk på venstre + midtre 
museknapp og dra

Zoom

Høyreklikk og dra

ELLER

Rull musehjulet.

Rulling

Museknapp Trykk for
Klikk på Aktivering av verktøy

Klikk på knappen, og vent deretter 
et øyeblikk for å aktivere verktøyet

Klikk på og dra Rotering

Klikk på knappen, og 
dra med det samme

Klikk på midtre 
museknapp og dra

Panorering
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Tastatursnarveier

Juster visninger og utfør andre operasjoner ved hjelp av tastatursnarveier.

Tastatursnarveier for 3D

Klikk på venstre + midtre 
museknapp og dra

ELLER

Venstreklikk + høyreklikk 
og dra

Zoom
Museknapp Trykk for

Tast Funksjon
C Aktivere verktøyet for Cobb-vinkel

E Aktivere ellipseverktøyet

F Aktivere ROI-verktøyet

G Aktivere verktøyet Angle (Vinkel)

H Aktivere trådkorsverktøyet

I Bytte til invertert visning

M Aktivere verktøyet for pil (markør)

P Aktivere verktøyet Spine Labeling (Etiketter for ryggsøyle)

R Aktivere linjalverktøyet

S Aktivere verktøyet for øyeblikksbilde

T Aktivere verktøyet for tekst eller tekst/pil

W Aktivere verktøyet for vindu/nivå

Ctrl + Y Gjøre om siste handling som ble angret

Ctrl + Z Angre siste handling (gjenta for å angre flere handlinger)

Tast Funksjon
S–I [F2] Rotere volum superior til inferior – 180° asimut, 90° elevasjon, 

0° vridning

I–S [F3] Rotere volum inferior til superior – 0°, -90°, 0°

A–P [F4] Rotere volum anterior til posterior – 0°, 0°, 0°
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Verktøy i Viewer-vinduet

Viewer-vinduet brukes ved analyse eller segmentering av anatomi.

Kontroller i fanen Visual (Visuell)

Bruk kontrollene i fanen Visual (Visuell) til å endre protokollen, vise eller skjule 

visningsalternativer eller endre innstillinger for synlighet.

P–A [F5] Rotere volum posterior til anterior – -180°, 0°, 0°

L–R [F6] Rotere volum fra venstre mot høyre – -90°, 0°, 0°

R–L [F7] Rotere volum fra høyre mot venstre – 90°, 0°, 0°

Tast Funksjon

1 2

# Beskrivelse
1 VitreaCore-verktøy

2 Område for segmentering av objekter

1 2 3

# Beskrivelse
1 Knapp for protokoller

2 Området View Options (Visningsalternativer)

3 Området Object Visibility (Objektsynlighet)
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Visningsalternativer

Kontroller i fanen Analysis (Analyse)

Bruk kontrollene i fanen Analysis (Analyse) for å få tilgang til Vessel Probe-

verktøy.

Alternativ Beskrivelse
Avmerkingsboksen 
Patient Info 
(Pasientinformasjon)

Vise eller skjule pasientinformasjon

Avmerkingsboksen 
Labels (Etiketter)

Vise eller skjule etiketter

Avmerkingsboksen 
Measurements 
(Målinger)

Vise eller skjule målinger i visningene

TIPS: Kan også brukes til å vise eller 

skjule referanseskalaen på høyre 

side av 2D- og MPR-visningen.

Avmerkingsboksen 
Full Crosshair 
(Fullstendig trådkors)

Vise fullstendig trådkors (inkludert skjæringspunkt) 
eller delvis trådkors (ikke inkludert skjæringspunkt)

Avmerkingsboksen 
Show Segmentation 
(Vis segmentering)

Vise resultater av segmentering i MPR-visningene

Avmerkingsboksen 
Show 3D Crosshair 
(Vis 3D-trådkors)

Vise eller skjule trådkors i 3D-visningen

1

# Beskrivelse
1 Området Vessel Probe (Karutforsker)
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Kontroller i fanen Batch (Parti)

Opprett partier og filmer i fanen Batch (Parti) i Viewer-vinduet.

Vinduet Report (Rapport)
 Se kapittelet Distribuere funn – VitreaCore hvis du vil ha detaljert 

informasjon om vinduet Report (Rapport).

Feilsøking for VitreaCore

All of the available 3D rendering sessions are currently in use 
(Alle tilgjengelige 3D-gjengivelsesøkter er for øyeblikket i bruk)

Angir vanligvis at bildeserverne er opptatt med å behandle 

brukerforespørsler for 3D-bilder. Vent litt, og prøv på nytt senere.

2 31

# Beskrivelse
1 Knapper for opprettelse av partier 

2 Kontroller for angivelse av trinnstørrelse (Step Size) og antall 
bilder (Number of Images)

3 Knapper for partiutdata 
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Cannot connect to server (Kan ikke koble til server)

VitreaCore-klienten kan ikke opprette kontakt med VitreaCore-

bildeserveren. Dette kan ha flere årsaker, for eksempel en tilkoblingsfeil 

i det lokale PC-nettverket, en generell nettverksfeil, en serverfeil eller 

strømbrudd. Kontakt IT-ansvarlig eller nettverksadministratoren hvis 

du trenger hjelp til å løse problemene.

Maximum Open Studies (Maksimalt antall åpne undersøkelser)

Angir at du har lastet inn maksimalt antall undersøkelser 

(i Study Directory (Undersøkelsesmappe) vises det en hake ved 

siden av hver innlastede undersøkelse). Du kan ikke laste inn flere 

undersøkelser før du har lastet ut én eller flere undersøkelser.

• Når du har klikket på OK, vises dialogboksen Close Studies 

(Lukk undersøkelser), der du kan laste ut, eller lukke, én eller 

flere åpne undersøkelser.

Not enough memory to load volume (Ikke nok minne til å laste inn volum)

Angir enten at bildeserveren er opptatt med å behandle brukerforespørsler, 

eller at bildevolumet er for stort for behandling. Vent litt, og prøv på nytt 

senere. Hvis volumet er for stort, kan du prøve å rekonstruere det.

Feilsøking i forbindelse med gjenoppretting av øyeblikksbilder

Hvis dialogboksen nedenfor vises, se listen over årsaker og løsningsforslag 

etter skjermbildet.

FIGUR 2. Skjermbilde ved feil ved gjenoppretting av øyeblikksbilder
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TABELL 2. Årsaker til feil ved gjenoppretting av øyeblikksbilder og forslag til 
løsninger

Volume load failed (Innlasting av volum mislyktes)

Angir at det kan være et problem med datasettet. Kontakt administrator.

Worklist Query Limit (Grense for arbeidslistespørring)

Angir at det finnes flere undersøkelser på serveren enn systemet 

er konfigurert til å hente. 

• Begrens undersøkelsesmapperesultatene hvis du ser etter 

en bestemt undersøkelse.

• Endre innstillingen for maksimalt antall arbeidslisteelementer 

i dialogboksen User Preferences > Study Directory 

(Brukerpreferanser > Undersøkelsesmappe).

Årsak Forslag
Manglende eller flere DICOM-snitt. Øyeblikksbildet kan 

ikke gjenopprettes.

Volumbyggingskonfigurasjonen 
er endret, slik at det brukes andre 
interpoleringsinnstillinger.

Kontakt administratoren. 
Datasettet må overføres 
til VIMS på nytt.

Andre endringer i VIMS-konfigurasjonen. Kontakt administratoren.
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Velge en undersøkelse – 
VitreaCore

Innhold
MERK: Denne modulen beskriver de ulike scenarioene for innlasting av 
undersøkelser i VitreaCore. Du må ha klart for deg hvilken brukertype 
du er, ettersom hver brukertype har bestemte tilgangskontroller.

• Brukertyper i VitreaCore

• Laste inn undersøkelser i Vitrea Core

• VitreaAdvanced via Data Manager (Databehandling)

• Laste inn undersøkelser i VitreaCore gjennom en PACS-integrasjon
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Brukertyper i VitreaCore
TABELL 1. Bestemte tilgangskontroller etter brukertype

Kliniker Diagnostisk 
bruker

Avansert 
diagnostisk 
bruker

Laste inn i Vitrea Core J J J

Laste inn i Vitrea 
Advanced Viewer

N J J

Gjenopprette arbeidsflyt 
i VitreaCore som standard

J N N

Gjenopprette arbeidsflyt 
i Advanced Viewer som 
standard

N J J

Sende DICOM-bilde N J J

Publisere til kliniker N J J

Slette undersøkelse N N J

Vessel Probe N J J

DICOM-spørring J
(hvis det er 
konfigurert 
av system-
administrator)

J J

Opprette funn 
(øyeblikksbilder, 
partier, filmer)

N J J

Slette funn 
(øyeblikksbilder, 
partier, filmer)

N J J
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Laste inn undersøkelser i Vitrea Core
Bruk denne prosedyren for å laste inn undersøkelser i VitreaCore.

1. Velg en undersøkelse fra Study Directory (Undersøkelsesmappe).

2. Velg fanen Series (Serier).

3. I serieskuffen velger du en serie som skal lastes inn.

TIPS: Hvis du vil laste inn flere serier, trykker du på og holder inne 

Ctrl og klikker på alle seriene du vil laste inn.
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4. Klikk på , eller høyreklikk, og velg Load (Last inn).

MERK: Se kursmodulene for Vitrea Core hvis du vil ha detaljert 
informasjon om arbeidsflyter i Vitrea Core.
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VitreaAdvanced via Data Manager 
(Databehandling)

Se kursmodulene for VitreaAdvanced hvis du vil ha detaljert informasjon 

om arbeidsflyter i VitreaAdvanced.

Bruk denne prosedyren hvis undersøkelsesmappen inneholder Data Manager 

(Databehandling).

1. Velg en undersøkelse fra Study Directory (Undersøkelsesmappe).

2. Velg fanen Applications (Programmer).

3. Velg den aktuelle programvisningen, og dobbeltklikk på den.

MERK: Dette alternativet laster inn alle dataene.

ELLER

Data Manager (Databehandling)
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Last inn en delmengde av dataene:

a. Høyreklikk på den aktuelle programvisningen, og velg 
Select Application Data (Velg programdata).

b. Velg en serie som skal lastes inn, og klikk på Start.

TIPS: Hvis du ikke ser programmet som hører til arbeidsflyten du 

bruker, dobbeltklikker du på miniatyrbildet Core 3D (Core-3D) 

og velger en protokoll og en forhåndsinnstilling.

MERK: Når undersøkelsen er lastet inn, vises Vitrea øverst til venstre.
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Laste inn undersøkelser i VES via 
en PACS-integrasjon

Det er to måter å laste inn undersøkelser på i VitreaCore via en PACS-

integrasjon. 

Alternativ 1

Med PACS-integrert VES startes VitreaCore eller VitreaAdvanced automatisk 

og laster inn pasientundersøkelsen eller -serien du velger fra PACS-klienten.

MERK: Hvis Data Manager (Databehandling) ikke er valgt 
i VES Administration Tool (administrasjonsverktøyet for VES), 
se installasjonsveiledningen for VIMS.

1. I PACS-klienten høyreklikker du på bildet for pasientundersøkelsen 

og velger Load in VES (Last inn i VES) (eller et lignende alternativ).

MERK: Se brukerdokumentasjonen for PACS hvis du vil ha spesifikke 
instruksjoner for å starte VitreaCore på denne måten.

ADVARSEL: Kontroller at du har lastet inn riktig undersøkelse. Hvis du 
laster inn en undersøkelse som inneholder flere serier, eller som inneholder 
3D-rekonstruksjoner, vises det en dialogboks der du blir bedt om å velge serien 
som skal lastes inn. Velg ønsket alternativ i dialogboksen. Hvis du ikke gjør 
dette, kan du gå tilbake til PACS og laste inn en annen undersøkelse.

2. Velg en protokoll og en forhåndsinnstilling fra vinduet Gallery (Galleri).
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Alternativ 2

1. Bruk prosedyren nedenfor til å laste inn en undersøkelse fra Data Manager 

(Databehandling).

TIPS: Data Manager (Databehandling) vises nederst på skjermen 

hvis Use Data Manager (Bruk Databehandling) er valgt i VES 

Administration Tool (administrasjonsverktøyet for VES). 

Hvis Enable Partial Data (Aktiver delvise data) er valgt i VES 
Administration Tool (administrasjonsverktøyet for VES), kan det 
hende at du blir bedt om å bekrefte om du vil hente manglende 
data for forespørselen, eller om du vil fortsette til Data Manager 
(Databehandling) med dataene som for øyeblikket er tilgjengelige 
på VIMS.
32 Velge en undersøkelse – VitreaCore
VPMC-13102A



Hvis Disable Partial Data (Deaktiver delvise data) er valgt og det 
ikke er merket av for Auto-Sync Data (Synkroniser data automatisk) 
i VES Administration Tool (administrasjonsverktøyet for VES), kan det 
hende at du blir bedt om å bekrefte om du vil hente de manglende 
dataene eller gå tilbake til PACS.

MERK: Hvis det er merket av for Auto-Sync Data (Synkroniser data automatisk) 
i VES Administration Tool (administrasjonsverktøyet for VES), bestemmer systemet 
automatisk hvilken undersøkelse som eventuelt mangler, og begynner å hente 
dataene automatisk.

2. Utfør én av følgende handlinger i fanen Applications (Programmer):

• Velg passende programvisning, og dobbeltklikk på den for å starte 

undersøkelsen.

TIPS: Med denne startmetoden lastes bare seriene som er definert som 

"beste kandidater" og er forhåndsvalgt.

• Slik velger du programdata:

a. Høyreklikk på programmet, og velg Select Application Data 
(Velg programdata).
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b. I dialogboksen for programvalg velger du ønskede 
alternativer og klikker på Start.

TIPS: Klikk på Cancel (Avbryt) for å lukke dialogboksen 

for programvalg.
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Vanlige oppgaver – 
VitreaCore

Innhold
• Komme i gang

• Oppgaver i Study Directory (Undersøkelsesmappe)

• Oppgaver i Viewer-vinduet

• 2D-avbildning

• MPR-avbildning i VitreaCore Viewer

• 3D-avbildning i VitreaCore Viewer
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Komme i gang

Logge på VitreaCore

1. Start Internet Explorer på klient-PCen og oppgi URL-adressen 

til VitreaCore-serveren. Hvis du ikke kjenner URL-adressen, 

kontakter du systemadministrator.

MERK: Påse at følgende alternativer er aktivert i Internet Explorer: 
Download Signed ActiveX Controls (Last ned signerte ActiveX-kontroller), 
Run ActiveX Controls and Plug-ins (Kjør ActiveX-kontroller og 
plugin-moduler) og Script ActiveX controls marked safe for scripting 
(Bruk skript på ActiveX-kontroller som er klarert for skripting).

2. Skriv inn brukernavn og passord på påloggingsskjermbildet.

3. Klikk på Sign In (Logg på).

VitreaCore-systemet åpner fanen Patient List (Pasientliste).

MERK: Hvis du mottar meldingen som vises nedenfor, finnes det flere 
undersøkelser på serveren enn PCen er konfigurert til å vise. Du kan enten 
filtrere pasientlisten for å begrense antall undersøkelser som vises, eller 
gå til dialogboksen User Preferences – Study Directory (Brukerpreferanser – 
Undersøkelsesmappe) for å øke maksimalt antall viste undersøkelser.
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Oppgaver i Study Directory 
(Undersøkelsesmappe)

Du finner mer informasjon om innlasting av undersøkelser i kapittelet 

Velge en undersøkelse.

FIGUR 1. Undersøkelsesmappe

Bruke pasientlisten

Bruk pasientlisten til å velge bilder som skal granskes og manipuleres. 

Pasientlisten viser undersøkelser og serier i området Patients/Studies 

(Pasienter/undersøkelser). Miniatyrbilder av bildene i visningen Studies 

(Undersøkelser) i fanen Series (Serie). Hvis VitreaCore er konfigurert til 

å dele serier automatisk, sorteres bildene for den valgte serien i kategorier 

på listen over delserier.

EKSEMPEL Hvis den valgte serien er et sett med MRA-bilder som inneholder 
kilde, projeksjon og sammenfelte bilder, og automatisk deling er på, inneholder 
listen over delserier tre delserier. Kontakt systemadministratoren hvis du vil ha 
informasjon om hvordan VitreaCore kan konfigureres til å dele serier automatisk.
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ADVARSEL: Før du starer behandlingen, kontrollerer du antall bilder i fanen 
Patient List (Pasientliste) og påser at hele serien eller undersøkelsen er mottatt 
fra serveren.

Bruke kolonneoverskrifter på pasientlisten

Ved hjelp av kolonnene på pasientlisten kan du filtrere og sortere 

undersøkelsene, slik at det blir enklere å administrere alle pasienttilfellene. 

Når du har funnet frem til undersøkelsene du ønsker, kan du laste inn bilder 

fra området Series Thumbnail (Miniatyrserier). 

Filtrere undersøkelseslisten

Når du stiller inn utvelgelseskriterier for å filtrere undersøkelseslisten, 

viser pasientlisten undersøkelser som samsvarer med utvelgelseskriteriene, 

og undersøkelser som allerede er åpne.

TIPS: Hvis du vil filtrere undersøkelseslisten ytterligere, 

angir du utvelgelseskriteriene for flere kolonner.

EKSEMPEL:

1. Klikk i feltet under overskriften Modality (Modalitet) og velg CT fra 

rullegardinlisten.

Pasientlisten viser kun CT-undersøkelser.

2 Klikk i feltet under overskriften Date of Last Study (Dato for siste 

undersøkelse) og velg <2 days (<2 dager) fra rullegardinlisten.

Pasientlisten viser kun CT-undersøkelser fra de to siste dagene.

3 Klikk på overskriften Patient Name (Pasientnavn).

Pasientlisten viser CT-undersøkelser fra de to siste dagene sortert 
etter pasientnavn i stigende rekkefølge.

4 Klikk på overskriften Patient Name (Pasientnavn) igjen.

Pasientlisten viser CT-undersøkelser fra de to siste dagene sortert 
etter pasientnavn i synkende rekkefølge.

Sortere kolonner i stigende  eller synkende  rekkefølge

• Klikk på kolonneoverskriften.

Listen sorteres, og en pil vises til høyre for kolonneoverskriften 

for å angi sorteringsretning. Klikk igjen for å snu rekkefølgen.
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Søke etter bestemte undersøkelser på undersøkelseslisten

• Klikk i feltet under hvilken som helst kolonneoverskrift som 

det kan søkes i, skriv inn en tekststreng, og trykk på Enter.

Angi en verdi for følgende kolonner: Patient Name (Pasientnavn), 

Study Description (Beskrivelse av undersøkelsen), Patient ID 

(Pasient-ID), Accession Number (Undersøkelsesnummer), Study ID 

(Undersøkelses-ID) og Institution (Institusjon).

ELLER

Klikk i feltet under hvilken som helst kolonneoverskrift som 

det kan søkes i, og velg et element fra rullegardinlisten.

Velg en verdi fra en rullegardinliste for følgende kolonner: Status, 

Date of Last Study (Dato for siste undersøkelse), Modality (Modalitet) 

og Gender (Kjønn).

MERK: Det kan ikke søkes i de andre kolonneoverskriftene.

Justere kolonnebredden

• Plasser markøren på linjen mellom kolonnene, og dra linjen.

Markere en undersøkelse som lest

Alternativet Mark as Read (Marker som lest) og kolonnen Status 

på pasientlisten er bare tilgjengelige hvis det er merket av for Enable 

mark study as read (Aktiver merking av undersøkelse som lest) under 

serverkonfigureringen, og hvis du er logget på med radiologrettigheter. 

Kontakt systemadministratoren hvis du vil ha informasjon om hvordan 

VitreaCore-serveren konfigureres.

1. I vinduet Patient List (Pasientliste) velger du ønsket undersøkelse.

2. Høyreklikk og velg Mark as Read (Marker som lest).

Undersøkelsens status i fanen Patient List (Pasientliste) endres til 

Published  (Publisert).
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Bruke et forhåndsdefinert arbeidslistefilter

• Velg et filter fra rullegardinmenyen Worklist Filters (Arbeidslistefiltre) øverst 

på skjermen.

Pasientlisten sorteres etter kriteriene i filteret. Hvis listen er tom eller ikke 

gir de forventede resultatene, prøver du et annet filter eller oppretter ditt eget.

Definere et arbeidslistefilter

1. Bruk kolonneoverskriftene på pasientlisten til å sortere og filtrere listen 

etter behov.

2. Velg Save as New... (Lagre som ny …) fra rullegardinmenyen Worklist 

Filters (Arbeidslistefiltre) øverst på skjermen.

3. Rediger eventuelt kriteriene i boksen Query Filter (Spørringsfilter), og angi 

et filternavn.

MERK: Boksen Query Filter (Spørringsfilter) inneholder kriterier som 
samsvarer med dem i kolonneoverskriften.

4. Klikk på Save (Lagre).

Filteret lagres og er tilgjengelig neste gang du velger det fra listen.

5. Velg filteret du nettopp opprettet fra rullegardinmenyen Worklist Filters 

(Arbeidslistefiltre).

Konferanser

1. Klikk på , og velg deretter Join Conference (Koble til konferanse). 

Dialogboksen Join Conference (Koble til konferanse) vises.

TIPS: Knappen Conf (Konferanse) vises øverst i Study Directory 

(Undersøkelsesmappe) og nederst i de andre vinduene.

2. Klikk på konferansenavnet på listen.

ELLER

I feltet Conference Name (Konferansenavn) angir du konferansenavnet.

MERK: Konferansenavnet og passordet skiller mellom store og små 
bokstaver. Kontroller at store og små bokstaver er skrevet inn riktig.
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3. Skriv inn konferansepassordet i feltet Password (Passord).

4. Klikk på Join (Koble til).

Deltagerens visning viser den samme bildeinformasjon som 

på konferanseeierens visning. Eieren kontrollerer bildevisningen, 

musebevegelsen og merknadsinformasjonen. Alle visningsegen-

skapene oppdateres i sanntid under konferansen. 

Bruke Data Manager (Databehandling)

Data Manager (Databehandling) vises under pasientlisten. Data Manager 

(Databehandling) gir tilgang til programmene, seriene, øyeblikksbildene 

og rapportene som er tilgjengelige for gjeldende pasient.

Bruk Data Manager (Databehandling) til å

• laste en undersøkelse inn i et program

• laste én eller flere serier inn i enten 2D- eller 3D-visninger

• sende en serie eller undersøkelse til en DICOM-enhet 

(se avsnittet om DICOM)

• gjenopprette et øyeblikksbilde

• lagre et øyeblikksbilde lokalt

• laste inn rapporter

Åpne Data Manager (Databehandling)

• Velg en undersøkelse fra pasientlisten.

Data Manager (Databehandlingen) viser dataene som tilgjengelige for 

pasienten, i nedre del av skjermen. Dette kan omfatte VitreaCore-serier, 

øyeblikksbilder og rapporter.
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Laste en undersøkelse inn i et program

1. Velg fanen Applications (Programmer).

2. Dobbeltklikk på ønsket program.

MERK: Dette alternativet laster inn alle dataene.

ELLER

Last inn en delmengde av dataene:

a. Høyreklikk på den aktuelle programvisningen, og velg 
Select Application Data (Velg programdata).

b. Velg en serie som skal lastes inn, og klikk på Start.

TIPS: Hvis du ikke ser programmet som gjelder for arbeidsflyten 

du bruker, dobbeltklikker du på miniatyrbildet Gallery (Galleri) 

og velger en protokoll og forhåndsinnstilling.

Laste inn én eller flere serier

1. Hvis du vil velge en enkeltserie, klikker du på ett av miniatyrbildene.

TIPS: Hvis du vil velge flere serier, bruker du Ctrl-klikk eller Skift-klikk 

for å laste inn.

TIPS: Hvis du vil velge flere sammenhengende serier, klikker du på det 

første miniatyrbildet i gruppen, holder inne Skift og klikker deretter 

på det siste miniatyrbildet i gruppen. Det vises en hake i hjørnet 

av hvert miniatyrbilde.

TIPS: Hvis du vil velge flere forskjellige serier (ikke-sammenhengende), 

holder du inne Ctrl og klikker deretter på hver ønsket serie. Det vises 

en hake i hjørnet av hvert miniatyrbilde som du klikker på mens Ctrl 

holdes inne.
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2. Høyreklikk på ett av de merkede miniatyrbildene, og velg Load Study 

(Last inn undersøkelse) eller Load (Last inn).

Gjenopprette et øyeblikksbilde

1. Velg fanen Snapshots (Øyeblikksbilder).

2. Dobbeltklikk på ønsket øyeblikksbildeikon.

ELLER

Klikk på linjen Restore Snapshot (Gjenopprett øyeblikksbilde) på ikonet. 

Øyeblikksbildet vises i fanen Viewer (Visning).

Lagre øyeblikksbilder og videoer lokalt på datamaskinen

1. Velg fanen Snapshots (Øyeblikksbilder).

2. Høyreklikk på miniatyrbildet for øyeblikksbildet eller videoen, og velg 

Save As (Lagre som).

3. Angi filplassering, filnavn og filtype i dialogboksen.

ADVARSEL: Vær forsiktig når du lagrer og arbeider med denne typen filer. 
Pasientinformasjon er ikke med på øyeblikksbildet eller i filmen. Det er mulig 
å feilrapportere eller forveksle denne typen øyeblikksbilder eller filmer.

Laste inn rapporter

1. Velg fanen Reports (Rapporter) fra Data Manager (Databehandling).

2. Høyreklikk og velg Preview (Forhåndsvisning) for å laste inn rapporten.

Bruke DICOM-overføring

VitreaCore-systemet består av en server og én eller flere klient-PCer. 

Klienten sender jevnlig automatiske spørringer om nye undersøkelser til 

serveren. Du kan når som helst eksportere undersøkelser til, sende spørringer 

til og motta undersøkelser fra andre DICOM-servere eller enheter på nettverket. 

Send spørringer og hent undersøkelser manuelt fra VitreaCore-serveren.
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Når du er ferdig med å arbeide med en undersøkelse på klient-PCen, kan 

du eksportere undersøkelsen til andre enheter eller servere på nettverket. 

Bruk alternativet Save as DICOM File (Lagre som DICOM-fil) for å lagre en 

nylig opprettet undersøkelse på serveren. Hvis du har konfigurert DICOM-

videresending på én eller flere av enhetene på nettverket, blir undersøkelsen 

du lagrer på serveren, automatisk eksportert til enhetene som er konfigurert 

for videresending.

Bruke automatisk spørring

VitreaCore har følgende to funksjoner for automatisk spørring/henting:

• Konfigurere en skanner til å sende alle undersøkelser 

til VitreaCore-serveren automatisk.

• Klient-PCen sender automatisk spørringer til VitreaCore-

serveren med jevne standardintervaller for å oppdatere undersøkel-

sesmappen. Undersøkelsene vises på skjermbildet Study Directory 

(Undersøkelsesmappe) så snart klient-PCen har mottatt dem.

Sende manuell spørring til en enhet eller server

1. Velg fanen DICOM Query (DICOM-spørring) fra Study Directory 

(Undersøkelsesmappe).

Fanen DICOM Query (DICOM-spørring) vises. Her kan du sende 

spørringer til den lokale VitreaCore-serveren eller alle eksterne 

servere du har tilgang til.

2. Velg en server eller enhet fra rullegardinlisten Server øverst i fanen.

3. Spesifiser eventuelt sorteringskriteriene i spørringslistekolonnene.

4. Klikk på knappen Query (Spørring).

Spørringslisten oppdateres med undersøkelser fra den valgte serveren 

som samsvarer med de spesifiserte sorteringsparameterne.

MERK: Selv om spørringslisten viser samsvarende undersøkelser, 
overføres ingen undersøkelser til den lokale serveren før du velger én 
eller flere ønskede undersøkelser og klikker på knappen Query (Spørring).
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Hente spurte undersøkelser

1. Uthev én eller flere undersøkelser på spørringslisten.

2. Klikk på knappen Query (Spørring).

Valgte undersøkelser sendes til den lokale serveren.

MERK: De nylig hentede undersøkelsene vises på pasientlisten neste 
gang den oppdateres.

Importere datasett fra medier

Du kan importere pasientundersøkelser som er lagret på en CD, DVD, USB 

eller lokal disk. 

1. Klikk på .

2. Bruk Media Manager 

(Mediebehandling) til 

å søke etter en fil.

3. Konfigurer søkealternativer.

4. Klikk på Import (Importer).
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Eksportere data til medier

Høyreklikk på undersøkelsen, og velg Save to Media (Lagre i medier) for 

å starte Media Manager (Mediebehandling).

1. Klikk på Browse (Søk), og naviger deretter til målmappen eller -driveren.

2. Velg mediene som skal lagres. Dette omfatter DICOM-filer, øyeblikksbilder, 

partier, videoer eller rapporter.

3. Klikk på Export (Eksporter).

4. Hvis du vil fjerne identifiserende pasienthelseinformasjon fra 

datasettet før eksport, merker du av for Anonymize on Export 

(Anonymiser ved eksport).

MERK: Dette oppretter en egen, anonymisert versjon av et allerede 
eksisterende datasett. Det verken erstatter det originale SOP-eksemplaret 
eller opptrer som hovedgjengivelse av det kliniske datasettet 
i bildearkivene. Disse anonymiserte bildene er nyttige, for eksempel for 
oppretting av lærings- og forskningsfiler hvor pasientens identitet skal 
beskyttes, men fortsatt være tilgjengelig for autorisert personell.

5. Hvis du vil komprimere bildedata for å spare plass på mediet, merker 

du av for Compress Image Data (Komprimer bildedata).

MERK: Dette er nyttig for store datasett som eksporteres til CD/DVD-
medier.
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Eksportere til DICOM

Høyreklikk på undersøkelsen, og velg DICOM Export (DICOM-eksport) 

for å starte DICOM-eksportbehandlingen.

1. Velg DICOM-enheten.

2. Hvis du vil fjerne identifiserende pasienthelseinformasjon fra 

datasettet før eksport, merker du av for Anonymize on Export 

(Anonymiser ved eksport).

MERK: Når DICOM-data med tom pasient-ID importeres til VIMS-
serveren, vil Study UID (Undersøkelses-UID) for de anonymiserte 
dataene vises som Patient ID (Pasient-ID) i VitreaCore.

3. Klikk på Configure (Konfigurer) for å angi alternativene for anonymisering.

Dialogboksen Anonymization Options (Anonymiseringsalternativer) vises:

a. Skriv inn nye verdier i de spesifikke feltene.

b. Velg Anonymize Pvt Tags (Anonymiser private merker) for å fjerne 
private merker fra undersøkelsen.

MERK: For perfusjonsundersøkelser anbefales det å fjerne avmerkin-
gen av boksen Anonymize Pvt Tags (Anonymiser private merker). 
Perfusjonsundersøkelser krever produsentens private merker for å bygge 
volumer.
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MERK: Hvis Anonymize Pvt Tags (Anonymiser private merker) velges, 
fjernes samtlige private merker fra undersøkelsen, også private merker 
som er nødvendige for å kunne gjenopprette øyeblikksbilder. Funn vises 
ikke under fanen Report (Rapport) i Data Manager (Databehandling), 
men vises som en 2D-serie under fanen Series (Serier). 

MERK: Hvis avmerkingen av Anonymize Pvt Tags 
(Anonymiser private merker) fjernes, beholdes alle private 
merker, og all pasientinformasjon i de private merkene beholdes 
i den anonymiserte undersøkelsen. Undersøkelsen har nye IDer, 
men eventuelle øyeblikksbilder vil fortsatt vise til den opprinnelige 
undersøkelsen. Funn vises verken under fanen Report (Rapport) 
i Data Manager (Databehandling) eller som en 2D-serie under 
fanen Series (Serier) for det nye pasientnavnet.

c. Klikk på OK.

4. Klikk på Export (Eksporter).

Automatisk eksport

Bruk automatisk eksport for å eksportere DICOM-funnene tilbake til PACS.

1. Etter at du har opprettet funnene (øyeblikksbilder eller partier) og lukket 

undersøkelsen, vises dialogboksen Auto Export (Automatisk eksport).

FIGUR 2. Auto Eksport Dialog (Automatisk eksport)

2. Fra rullegardinmenyen Group (Gruppe) velger du plasseringen du ønsker 

å eksportere funnene til.
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MERK: For kunder som holder til på flere steder, og hvor data overføres til 
en sentral VIMS-plassering, fylles rullegardinmenyen med en liste over 
forhåndskonfigurerte gruppemottaksplasseringer. Den valgte gruppen 
avstemmes på basis av institusjonsnavnet som er lagret i de opprinnelige 
dataene. Hvis det ikke finnes samsvar, viser den utfylte listen gruppen 
som ble valgt sist. Standardgruppen All (Alle) representerer alle mulige 
mottaksplasseringer. 

3. Velg ett av følgende alternativer:

TABELL 1. Alternativer i Auto Export (Automatisk eksport)

Købehandling

Diagnostiske og avanserte diagnostiske brukere kan se aktivitetsstatusen 

i VIMS-systemet, ettersom det er forbundet med DICOM-eksport, DICOM-

utskrift og DICOM-spørring og -henting.

1. Velg en undersøkelse fra pasientlisten.

2. Klikk om nødvendig på pilen Show Hidden Icons 

(Vis skjulte ikoner) som stikker ut i aktivitetsfeltet i Windows. 

3. Dobbeltklikk på ikonet Integration Manager (Integrasjonsbehandling). 

Integration Manager (Integrasjonsbehandling) åpnes og viser statusen 

for DICOM-aktiviteter. Du kan slette ventende eller mislykkede aktiviteter.

Alternativ Beskrivelse
Export Selected 
(Eksporter valgt)

Eksporterer de valgte øyeblikksbildene 
og partiene.

Export All 
(Eksporter alle)

Eksporterer alle øyeblikksbilder og partier.

Skip (Hopp over) Eksporterer ikke funnene, 
men funnene forblir på VIMS.

Cancel (Avbryt) Lukker dialogboksen Auto Export 
(Automatisk eksport) uten å eksportere 
øyeblikksbilder eller partier.

Lukker dialogboksen Auto Export 
(Automatisk eksport) uten å eksportere 
øyeblikksbilder eller partier.
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Oppgaver i Viewer-vinduet

Oppsett for Viewer-vinduet

Oversikt

Viewer-vinduet er hovedområdet hvor du viser og manipulerer bilder. 

Dette vinduet viser bilder i 2D- og 3D-format.

2D-oppsett

Standardmodus for 2D er ett bilde per side. Denne modusen viser snitt 

nøyaktig slik de ble innhentet av skanneren. Bruk knappene  og  til 

å flytte til forrige eller neste serie i undersøkelsen. Endre også oppsettet for 

visningsportene for å vise flere serier samtidig. Med 2D-oppsettet kan du:

• justere visualiseringsinnstillinger ved hjelp av Window/Level (Vindu/nivå), 

Pan (Panorer), Zoom, Rotate (Roter), Flip (Vend) og Invert (Inverter)

• utføre målinger (ROI-målinger kun på helt nøyaktige bilder)

• vise flere serier eller undersøkelser fra samme eller ulike modaliteter 

for sammenligning

• vise tidsperiode eller flerfaseserier i filmmodus

• skifte til 3D-modus

3D-oppsett

Standardoppsettet for Viewer-vinduet er fire bilder per side. I standardoppsettet 

viser visningsporten 3D-bildet nede til venstre. De tre øvrige visningsportene 

viser den originale undersøkelsen i de tre ortogonale MPR-planene.

• Klikk på knappen MPR Rotate  (Roter MPR) for å flytte alle MPR-

visningene én posisjon med klokken.

• Klikk på  for å bytte til oppsett med ett bilde per side for Viewer-

vinduet (eller maksimere visningen).
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• Tilpass standardvisualiseringen ved å velge en annen anatomiprotokoll 

fra rullegardinmenyen Protocols (Protokoller).

MERK: Mens bildene gjengis, vises meldingen Updating Image... 
(Oppdaterer bilde...) i visningsporten.

Bruke Viewer-vinduet

Oversikt

Når du har lastet inn et bilde i Viewer-vinduet, kan du starte 

evalueringsaktivitetene. Egenskapene beskrevet nedenfor 

styrer visualiseringsinnstillingene som brukes for å vise bildene, 

og angir bildeoppsettet for Viewer-vinduet.

Laste inn anatomiprotokoller

Kun tilgjengelig i 3D-modus. Anatomiprotokoller inneholder 

visualiseringsinnstillinger (Vindu/nivå, opasitet og fargedefinisjoner) som 

er skreddersydd for den typen undersøkelser du viser. Last inn én av de 

forhåndsdefinerte protokollene som finnes for ofte brukte programmer.

Slik laster du inn en anatomiprotokoll:

1. Klikk på  for å gjengi 3D-visningen 

(hvis 3D-modus ikke benyttes allerede).

Viewer (Visning) endres til fire bilder per side, 3D-modus.

2. Fra rullegardinmenyen Protocols (Protokoller) på kontrollen 

Visual (Visuell) velger du protokollen du ønsker å laste inn.

Protokollinnstillingene gjelder for 3D-visningen.

Bytte anatomiprotokoller

Hvis du ønsker andre visualiseringsinnstillinger enn dem som er lastet inn 

for øyeblikket, kan du når som helst bytte til en annen anatomiprotokoll.
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Slik bytter du anatomiprotokoller:

1. Klikk på  (hvis du ikke allerede er i 3D-modus).

Visningen endres til fire bilder per side, 3D-modus.

2. Fra rullegardinmenyen Protocols (Protokoller) på kontrollen 

Visual (Visuell) velger du protokollen du ønsker å laste inn.

Protokollinnstillingene gjelder for 3D-bildet.

Åpne verktøy med høyreklikkmenyen og verktøyruten

Høyreklikk inne i en visning for å få 

enkel tilgang til vanlige verktøy som 

brukes i den valgte protokollen.
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Høyreklikkmenyen i Viewer

Når du høyreklikker på et bilde, viser en meny følgende alternativer:

TABELL 2. Høyreklikkmenyen i Viewer

Menyelement Beskrivelse
Monitor Layout 
(Skjermoppsett)

Bestemmer antall serier som vises i vinduet. 
Velg en annen protokoll for undersøkelsen fra 
følgende kolonne x rad-oppsett:

1 x 1, 1 x 2, 1 x 3, 2 x 2, 2 x 3, 2 x 4, 3 x 3, 
3 x 4, 4 x 4, 4 x 5

Viewport Layout 
(Oppsett for 
visningsport) (2D) 

Bestemmer antall bilder som vises i en visningsport. 
Velg et annet bildeoppsett for gjeldende serie fra 
følgende kolonne x rad-oppsett:

1 x 1, 1 x 2, 1 x 3, 2 x 2, 2 x 3, 2 x 4, 3 x 3, 
3 x 4, 4 x 4, 4 x 5, Customize (Tilpass).

W/L Presets 
(Forhåndsinnstill-
inger for vindu/
nivå)

W/L Presets (Forhåndsinnstillinger for vindu/nivå) 
er basert på undersøkelsestyper og modalitet.

• abdomen

• hode 

• lunge

• mediastinum

• virvler
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Image Properties 
(Bildeegenskaper)

Endre bildeegenskapene for visningsporten:

• Invert (Inverter) – bruk en invertert 

MIP-gjengivelse for MPRene

• Rotate Right 90 Degrees (Roter 90 grader 

mot høyre) – roter valgt bilde 90°

• Rotate Left 90 Degrees (Roter 90 grader 

mot venstre) – roter valgt bilde 90°

• Flip Horizontally (Vend horisontalt) – vend 

valgt bilde langs det horisontale midtpunktet

• Flip Vertically (Vend vertikalt) – vend valgt 

bilde langs det vertikale midtpunktet

• Reset (Tilbakestill) – tilbakestill valgt bilde 

til standardegenskaper

Interact Fast 
(Rask behandling) 
(3D)

Angi 3D-behandlingsgraden.

Lock 3D (Lås 3D) Lås 3D-bildet.

Save Image 
(Lagre bilde)

Lagre det valgte bildet som en Windows-fil.

Save Screen 
Capture (Lagre 
skjermdump)

Lagre en skjermdump:

(For helt skjermbilde) som Windows-fil – 
lagre hele visningsvinduet som en Windows-fil.

Kopier til utklippstavle – lim inn det valgte bildet i et 
annet Windows-program, f.eks. Adobe Photoshop 
eller Microsoft Word.

Print (Skriv ut) Skriv ut bildet fra gjeldende visningsport 
i sekundærinnhentingsformat til enhver konfigurert 
skriver som er tilgjengelig fra PCen.

Du kan ikke skrive ut DICOM-bilder fra VitreaCore.

Cine Start 
(Filmstart)

Kun tilgjengelig i 2D-modus når det ikke filmes. 
For tidsserieundersøkelser ruller du automatisk 
gjennom alle tidsfasene for en posisjon. For ikke-
tidsserieundersøkelser innenfor ikke-nukleær medisin 
viser du alle bildene i en kontinuerlig filmmodus.

TABELL 2. Høyreklikkmenyen i Viewer

Menyelement Beskrivelse
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Bruke trådkorset

• Klikk på , og dra for å vise HU-verdiene for CT-bilder eller 

vokselintensitet for MR-bilder.

Cine Stop 
(Filmstopp)

Kun tilgjengelig når det filmes. Stopper filmingen.

Adjust Cine 
Setting (Juster 
filminnstillinger)

Kun tilgjengelig når det filmes. Denne dialogboksen gir 
deg muligheten til å justere innstillingene for gjeldende 
film. Juster disse innstillingene etter behov før du lagrer 
partiet som en film:

• OK: Foreta endringer, og klikk på OK

• Reset (Tilbakestill): Klikk på knappen 

for å tilbakestille til standardinnstillinger

• Range: x To: x (Område: x til x): Angi 

hvilken bildekjøring du ønsker å ta med

• fps Slider (fps-glidebryter): Reguler antall 

bilder som vises per sekund (fps)

• Pause between cine loops (Pause mellom 

filmsløyfer): Merk av for dette alternativet for 

å sette inn en pause (oppholdstid) på slutten 

av hver filmsløyfe før filmen spilles av igjen

• Delay (s) (Forsinkelse (sek)): Lengden 

i sekunder på pausen mellom filmsløyfer.

Save Cine 
to Movie File 
(Lagre film til filmfil)

Kun tilgjengelig når det filmes. Lagre filmen som 
en Windows *.avi-filmfil til en plassering på PCen 
eller nettverket. Når du velger dette menyelementet, 
vises Windows-dialogboksen Save As (Lagre som).

TABELL 2. Høyreklikkmenyen i Viewer

Menyelement Beskrivelse
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Justere vindu/nivå

1. Klikk på .

2. Klikk og dra i visningsporten.

• Dra mot venstre for å redusere vindusbredden, noe som 

øker kontrasten. Dra mot venstre for å øke vindusbredden, 

noe som reduserer kontrasten.

• Dra nedover for å øke innstillingen for vindu/nivå. Dra oppover 

for å redusere innstillingen for vindu/nivå.

• Dra diagonalt for å justere vindusbredde og -nivå samtidig.

Endre vindu/nivå ved å velge en forhåndsinnstilling

1. Høyreklikk i visningsporten, og velg deretter W/L Presets 

(Forhåndsinnstillinger for vindu/nivå).

2. Velg blant følgende alternativer:

• Abdomen (400/40)

• Lung (1500/-700) (Lunge)

• Head (100/45) (Hode)

• Mediastinum (350/50)

• Vertebrae (2000/300) (Virvler)

MERK: Ta kontakt med systemadministrator for å endre 
forhåndsinnstillingene for vindu/nivå.

Skulptere 3D-objekter

1. Klikk på .

Markøren endrer form for å angi skulpteringsmodus.

2. I visningsporten klikker du og drar for å tegne en frihåndskant. Når du 

skulpterer:

• fjerner du anatomi fra visningen ved å tegne en konturlinje rundt den.

• isolerer du anatomi i visningen ved å tegne en konturlinje rundt den.
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3. Etter at du har tegnet konturlinjen, vises knappene Keep (Behold) 

og Remove (Fjern) . 

• Hvis du vil fjerne anatomien innenfor kanten du tegnet, klikker 

du på Remove (Fjern).

• Hvis du vil ta med anatomi utenfor kanten du tegnet (og isolere 

anatomien innenfor kanten), klikker du på Keep (Behold).

Det skulpterte 3D-objektet vises i den opprinnelige 3D-visningsporten.

4. Hvis du vil vise skulpteringsresultatene i en MPR-visning, merker du av 

for Show Segmentation (Vis segmentering) i fanen Visual (Visuell).

Manuell skulptering

1. Klikk på .

2. Klikk på  nederst til venstre i Viewer-vinduet for å vise ett bilde per 

side for den aksiale MPRen.

3. Rull til den ene enden av anatomien.

4. Tegn konturlinjer rundt anatomien du ønsker å ta med.

TIPS: Rull og tegn en kontur alle steder der anatomien endrer størrelse, 

form eller plassering.

5. Etter at du har tegnet konturer, velger 

du Keep (Behold) eller Remove (Fjern).

TIPS: Når boksen Show Preview (Vis forhåndsvisning) er valgt, vises det 

en forhåndsvisning i 3D-bildet.

6. Klikk på  nederst til venstre i visningsvinduet for å gå tilbake til forrige 

vindu.
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Ta øyeblikksbilder

Ta bilder for å eksportere til PACS, legge til i en rapport eller gjenopprette 

arbeidsflyt.

1. Klikk på .

2. Klikk i visningen.

• Klikk på  for å ta ett øyeblikksbilde av hele visningen, 

ELLER

• Hold inne Ctrl, og klikk deretter i visningen for å ta ett øyeblikksbilde av 

hele visningen.

TIPS: Pasientinformasjon skjules automatisk når du tar øyeblikksbilder.

Beskjære bilder

Beskjæringslinjer vises som rektangulære bokser i alle tre MPR-visningsportene 

og er fargekodet for den respektive visningen:

• sagittal: blå

• koronal: grønn

• aksial: rød

Endre størrelsen på beskjæringsområdet i én eller flere av MPR-

visningsportene ved å dra linjene i hvilken som helst verktøymodus 

(WinLev (Vindu/nivå), Crosshair (Trådkors), Snap (Øyeblikksbilde), 

Ruler (Linjal), Label (Etikett), Sculpt (Skulpter)). 

Alle dataene utenfor beskjæringsboksen ekskluderes. 3D-visningsporten 

(MIP/Volume Rendering (MIP/Volumgjengivelse)) viser det nye 3D-bildet, 

herunder kun anatomien innenfor boksen.

1. Beveg markøren over beskjæringslinjen i aksial-, sagittal- eller 

koronalplanet (eller flere plan) til markøren endres til flere piler.

2. Klikk på og dra kanten av beskjæringsboksen for å fjerne 

anatomien du ikke ønsker å se på 3D-bildet.

3. Gjenta denne prosedyren etter behov. 
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Merke bilder

Legg til tekstetiketter eller pilmerknader på et bilde, rediger tekstetiketter 

eller pilmerknader på et bilde eller slett tekstetiketter eller pilmerknader fra 

et bilde. Etter at du har merket eller kommentert flere bilder, bruker du en 

form for standardrulling for å rulle kun mellom bildene med etiketter. Menyen 

Label (Etikett) inneholder alternativer for oppretting av følgende elementer:

• tekstetiketter

• tekstetiketter med piler

• piler uten tekst

• etiketter for ryggsøyle

• kundedefinert tekst

Når du velger et merkingsverktøy, endres markøren til et plusstegn og et 

symbol for etikettypen. Når du klikker på et bilde, starter merknaden ved 

plusstegnet.

Opprette en tekstetikett

1. Klikk på rullegardinmenyen , og velg deretter Text (Tekst).

2. Klikk på bildet, og angi tekstetiketten i tekstboksen.

3. Trykk på ENTER for å godta etiketten.

Opprette en tekstetikett med en tilknyttet pil

1. Klikk på rullegardinmenyen , og velg deretter Text/Arrow (Tekst/pil).

2. Klikk på bildet, og angi tekstetiketten.

3. Trykk på ENTER for å plassere etiketten.

4. Når du har plassert etiketten, utfører du følgende handlinger for å justere 

den:

• Dobbeltklikk på teksten for å redigere den.

• Klikk og dra pilspissen for å flytte den.

• Klikk og dra midten eller enden av pilen for å flytte hele pilen.

• Forkort eller forleng pilen ved å klikke og dra endepunktet.
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Plassere en pil

1. Klikk på rullegardinmenyen , og velg deretter Arrow (Pil).

2. Klikk på bildet for å sette inn en pil, eller klikk og dra for å opprette 

en pil som er større enn standardpilen.

3. Når du har satt inn pilen:

• Klikk og dra pilspissen for å flytte den.

• Klikk og dra midten eller enden av pilen for å flytte hele pilen.

• Forkort eller forleng pilen ved å klikke og dra endepunktet.

Angi etiketter for ryggsøyle

1. Klikk på rullegardinmenyen , og velg deretter Spine Labeling 

(Etiketter for ryggsøyle).

En dialogboks som inneholder kontroller for plassering 

av forhåndsdefinerte etiketter på virvlene, vises.

2. Klikk på typen ryggsøyleetikett i den venstre kolonnen i dialogboksen: 

C (cervical (cervikal)), T (thoracic (torakal)), L (lumbar (lumbal)), S (sacral 

(sakral))/(brøker som ½ eller ¾ og etiketter som C1/T1 og T12/L1).

Høyre kolonne oppdateres med etikettene C1–C7, hvis du for eksempel 

valgte C i venstre kolonne.

3. Merk av for Copy to similar images (Kopier til lignende bilder) hvis du 

plasserer ryggsøyleetiketter på et bilde i en visningsport for nøkkelbilder 

og du ønsker å bruke etikettene på alle de andre nøkkelbildene som er 

på samme opptaksplan (hvis det finnes noen).

EKSEMPEL Hvis nøkkelbildevinduet inneholder fire sagittalbilder og to 
aksialbilder og du legger til ryggsøyleetiketter på ett av sagittalbildene, 
vises de samme etikettene automatisk i samme posisjon på de tre andre 
sagittalbildene. Du må kanskje flytte etikettene litt på de andre bildene.
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4. Klikk på Sequence (Sekvens): Auto (Automatisk), Ascending (Stigende) 

(opp ryggsøylen) eller Descending (Synkende) (ned ryggsøylen). Hver 

gang du klikker, plasseres neste etikett i sekvensen på bildet.

• Auto (Automatisk) – legg automatisk til stigende eller synkende 

etiketter.

• Ascending (Stigende) – legg til ryggsøyleetiketter i virvlenes rekkefølge 

etter hvert som du beveger deg oppover ryggsøylen.

EKSEMPEL Hvis du starter med L2, blir neste etikett L1, og deretter 
T12, T11, … T1, C7, C6, … C2, C1. Hvis du fortsetter forbi C1, blir neste 
etikett S5 videre oppover ryggsøylen.

• Descending (Synkende) – motsatt rekkefølge av stigende (ovenfor).

5. Klikk på den første etiketten du ønsker å legge til, og klikk deretter på 

bildet hvor du ønsker å plassere etiketten.

6. Hvis du vil legge til neste etikett av samme type og i samme sekvens 

(for eksempel for å legge til C2 etter C1 i stigende rekkefølge), klikker 

du på bildet for å plassere neste etikett.

7. Hvis du vil legge til en etikett utenfor sekvensen, klikker du på den første 

etiketten du ønsker å legge til, og klikker deretter på bildet hvor du ønsker 

å plassere etiketten.

8. I dialogboksen klikker du på den neste etiketten du ønsker å legge til, 

og klikker deretter på bildet hvor du ønsker å plassere etiketten.

9. Fortsett å klikke der hvor du ønsker at systemet skal plassere de neste 

etikettene i sekvensen du valgte.

• Hvis du vil oppheve en etikett, klikker du på Undo (Angre).

• Hvis du vil flytte en etikett, klikker du på den og drar.

• Hvis du vil slette alle etikettene du plasserte på bildene, 

klikker du på Delete All Labels (Slett alle etiketter).

• Hvis du vil slette en enkelt etikett, plasserer du markøren 

på den og trykker deretter på Delete (Slett).

Når du er ferdig, klikker du på  øverst i høyre hjørne av dialogboksen.
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Angi tilpasset tekst

1. Klikk på , og velg deretter Text (Tekst) fra rullegardinmenyen.

2. Velg den forhåndsdefinerte teksten du ønsker å plassere på bildet.

3. Klikk i bildet. 

Etiketten vises på bildet.

• Skriv inn etikettnavnet i tekstboksen.

• Klikk og dra for å flytte etiketten.

• Dobbeltklikk på den for å redigere etiketten.

Rulle gjennom kommenterte bilder

• Hold inne Ctrl, og rull med musehjulet.

ELLER

Hold inne Ctrl, og trykk deretter Pil opp eller Pil ned.

Omformatere etiketter

1. Høyreklikk på etiketten, og velg deretter Choose Text Font/Color 

(Velg skrifttype/-farge).

Dialogboksen Font (Skrifttype) vises.

2. Juster skrifttypen og/eller fargen.

3. Klikk på OK.

Redigere etikettekst

1. Høyreklikk på etiketten, og velg deretter Edit Text (Rediger tekst).

ELLER

Dobbeltklikk på etiketten.

2. Rediger teksten.

3. Klikk utenfor tekstboksen for å godkjenne endringene, eller trykk Enter.
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Endre etikettbakgrunn

• Høyreklikk på etiketten, og velg deretter Switch Background Mode 

to Opaque (Endre bakgrunnsmodus til ugjennomsiktig) eller Switch 

Background Mode to Transparent (Endre bakgrunnsmodus til 

gjennomsiktig).

Redigere pilegenskaper

1. Høyreklikk på pilen, og velg deretter Change Arrow Width/Color 

(Endre pilbredde/-farge).

Dialogboksen Arrow Width/Color (Pilbredde/-farge) vises.

2. Rediger pilstørrelsen og/eller fargen.

3. Klikk på OK.

Slette etiketter eller piler

• Høyreklikk på etiketten eller pilen du ønsker å slette, og velg deretter 

Delete (Slett).

ELLER

Klikk på etiketten eller pilen, eller beveg markøren over elementet du 

ønsker å slette, og trykk deretter på Delete (Slett).

• Hvis du vil slette alle etikettene og pilmerknadene fra et bilde, klikker 

du på rullegardinmenyen  og velger deretter Delete All (Slett alle).

ELLER

Høyreklikk på et bilde, og velg Delete All (Slett alle). 

Reset 
(Tilbakestill)

Tilbakestiller volumet til dets opprinnelige tilstand på det tidspunktet 
du lastet det inn.

Undo 
(Angre)

Angrer siste skulpteringshandling. Angrer eller omgjør ikke målinger, 
etiketter eller andre merknader.

Redo 
(Gjør om)

Gjenoppretter siste skulpteringshandling. Angrer eller omgjør ikke 
målinger, etiketter eller andre merknader.
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Kontroller i visningsportvinduet

Hvert visningsportvindu som viser MPR- eller 3D-bildet, inneholder en rekke 

kontroller som gjør det mulig å arbeide med hvert bilde hver for seg.

TABELL 3. Knapper i Viewer-vinduet

Knapp Navn Bruk
Zoom Slider 
(Glidebryter 
for zoom)

Gjør det mulig å styre og låse zoomnivået i hvert visningsvindu 

uavhengig.

• Klikk og dra kontrollen opp for å zoome inn, og gli nedover 

for å zoome ut

• Klikk på toppen eller bunnen av kontrollen for å zoome inn 

eller ut ved hjelp av forhåndsvalgte trinn

• Klikk på forstørrelsesglassikonet for å låse og zoome alle 

MRP-vinduene samtidig
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MPR 
Options 
(MPR-
alternativer)

• Average (Gjennomsnittlig): en innstilling for skyggelegging som 

viser dataene med gjennomsnittlige dataverdier for samtlige 

voksler i et bilde. Denne innstillingen er spesielt nyttig for å vise 

koronale og sagittale visninger av bilder med støy.

• Vol. Render (Volumgjengivelse): bruker alle vokselverdiene.

Det separate alternativet MPR Volume Render (MPR-

volumgjengivelse) gir deg mulighet til å vise et MIP-gjengitt 

volum i 3D side om side med MPR-volumgjengitte bilder.

• MIP: en innstilling for skyggelegging som viser data med bare 

de høyeste dataverdiene for hver voksel i bildet. MIP er en god 

innstilling å bruke når konkurrerende elementer som består 

av voksler med lignende eller høyere verdier, kanskje gjør det 

interessante elementet utydelig.

Med det separate alternativet for MPR-MIP kan du vise en 

volumgjengivelse side om side med MPR-MIP-bilder.

• MinIP: en innstilling for skyggelegging som viser data med bare 

de laveste dataverdiene for hver voksel i bildet. MinIP er en god 

innstilling å bruke når elementer som består av voksler med 

lignende eller høyere vokselverdier, kanskje gjør et interessant 

element med lavere vokselverdi utydelig i et skannet bilde.

Denne innstillingen er spesielt nyttig når du ser på luft eller væske 

i miniskiver, for eksempel i lunger/luftveier eller ved utvidede 

bukspyttkjertel- eller galleganger.

MPR 
Thickness 
(MPR-
tykkelse)

Glidebryterkontroll, kun for MPR-visninger. Beveg glidebryteren for 
å endre snittets MPR-tykkelse. Den tilsvarende tykkelsesmålingen 
vises under glidebryteren og nederst til venstre i visningen.

MPR Rotate 
(Roter MPR)

Beveger alle visningene én posisjon med klokken for hvert klikk.

Orthogonal 
(Ortogonal)

Nederst til høyre i hver MPR-visningsport. Indikerer at MPR-visningen 
for øyeblikket viser ortogonale visninger. Klikk for å åpne skrå modus.

TABELL 3. Knapper i Viewer-vinduet

Knapp Navn Bruk
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Utføre målinger

Utfør alle målinger på 2D-bilder i alle modaliteter. Etter at du har opprettet 

målinger på 2D-bilder, velger du å rulle kun mellom de bildene som inneholder 

målinger, ved hjelp av en form for standardrulling. Opprett alle typer målinger 

for CT- og MR-visninger. 

MERK: Du kan ikke utføre ROI-målinger på tapskomprimerte bilder. 
Kontroller at bildet er helt nøyaktig før denne målingen utføres.

Tegn flere linjaler, vinkler eller konturlinjer på ett bilde. Hvis du utfører flere 

målinger på et bilde, blir resultatene av målingene stablet nederst til høyre 

i visningen. Slett, flytt eller juster også eksisterende målinger. Flytt også 

målingsresultater.

Oblique 
(Skrå)

Finnes nederst til høyre i hver 3D MPR-visningsport etter at du 
har klikket på . Opprett et skrått MPR-bilde. Klikk for å aktivere 
modusen Oblique (Skrå). /Oblique (Skrå) legges til det ortogonale 
visningsnavnet (f.eks. Sagittal/Oblique (Sagittal/skrå)), beskjæringslinjene 
skjules, og trådkorset definerer nå skråplanet.

Trådkorset roterer rundt skjæringspunktene for linjene. Klikk og 
dra den ene eller den andre linjen for å rotere trådkorset rundt 
skjæringspunktet for å definere skråplanet. Dra skjæringspunktet 
for å bevege rotasjonspunktet, og roter deretter trådkorset.

Etter at du har rotert trådkorset i én av MPR-visningene, viser de to 
andre MPR-visningene bilder i skrå vinkel, men visningen hvor du 
roterte trådkorset, fortsetter å vise snitt i et ortogonalt plan.

Curved 
(Kurvet)

Den ene av MPR-visningene viser et bilde i et ortogonalt plan. De andre 
to MPR-visningene kan vise kurvede bilder. Du kan definere en kurve 
i én MPR-visning, og det resulterende bildet åpnes i en annen visning.

3D Finnes nederst til høyre hver 2D MPR-visningsport. Skift til 
3D-visningsmodus Fungerer på samme måte som knappen 
3D på verktøylinjen. Denne modusen aktiverer knappene på 
3D-verktøylinjen, kontrollene Visual (Visuell) og Batch (Parti) 
og View Options (Visningsalternativer).

TABELL 3. Knapper i Viewer-vinduet

Knapp Navn Bruk
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Når du høyreklikker på et bilde eller klikker på pilen på en målingsknapp 

, viser en rullegardinmeny følgende alternativer:

• Ruler (Linjal)

• Angle (Vinkel)

• ROI-Ellipse (ROI-ellipse)

• ROI-Freehand (ROI-frihånd)

• Cobb Angle (Cobb-vinkel)

• Delete All (Slett alle)

Måle avstand

1. Klikk på pilen på rullegardinmenyen Ruler (Linjal) , og velg 

Ruler (Linjal).

2. Klikk på ønsket startpunkt for å angi begynnelsen på linjen.

3. Klikk på ønsket sluttpunkt for å angi slutten på linjen.

4. Flytt, slett eller juster eventuelt linjen når du er ferdig.

Systemet viser målt avstand (i mm eller piksler) øverst til venstre 

i visningsporten.

Måle vinkler

1. Klikk på en rullegardinpil for måleverktøy (for eksempel Ruler (Linjal)), 

og velg deretter .

2. Klikk for å sette inn det første punktet som er slutten på det første 

linjesegmentet.

3. Klikk for å sette inn det andre punktet som er krysningspunktet for 

vinkelen.

4. Klikk for å sette inn det tredje punktet som er slutten på det andre 

linjesegmentet.

5. Systemet beregner vinkelen ved krysningspunktet.

• Flytt, slett eller juster eventuelt linjene når du er ferdig.

Systemet viser vinkelen (grader) som dannes av krysningspunktet 

mellom de to linjene, øverst til venstre i visningsporten.
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Måle Cobb-vinkler

1. Klikk på en rullegardinpil for måleverktøy (for eksempel Ruler (Linjal)), 

og velg deretter .

2. Klikk på det første punktet for å starte det første linjesegmentet.

3. Klikk på et andre punkt for å avslutte det første linjesegmentet.

4. Klikk på et tredje punkt for å begynne det andre linjesegmentet.

5. Klikk på et fjerde punkt for å avslutte det andre linjesegmentet.

VitreaCore tegner en linje som står loddrett på startpunktet for det første 

segmentet og en annen linje som står loddrett på startpunktet for det 

andre linjesegmentet, og beregner deretter vinkelen mellom to linjer.

• Flytt, slett eller juster eventuelt linjene når du er ferdig. Cobb-vinkelmålingen 

vises i en tekstboks nederst til høyre i visningsporten.

Måle en elliptisk ROI:

MERK: Du kan ikke utføre ROI-målinger på tapskomprimerte bilder. 
Kontroller at bildet er helt nøyaktig før denne målingen utføres.

1. Klikk på en rullegardinpil for måleverktøy (for eksempel Ruler (Linjal)), 

og velg deretter ROI-Ellipse  (ROI-ellipse).

2. Klikk og dra for å tegne en elliptisk konturlinje som omslutter ROIet.

VitreaCore viser gjennomsnittlig dataverdi, standardavvik for dataverdiene 

og området innenfor konturlinjen øverst til venstre i visningsporten.

Måle en frihånds-ROI:

MERK: Du kan ikke utføre ROI-målinger på tapskomprimerte bilder. 
Kontroller at bildet er helt nøyaktig før denne målingen utføres.

1. Klikk på en rullegardinpil for måleverktøy (for eksempel Ruler (Linjal)), 

og velg deretter ROI-Freehand  (ROI-frihånd).

2. Klikk og dra for å tegne en frihåndskonturlinje som omslutter ROIet.
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Rulle gjennom bilder med målinger

• Hold inne Ctrl, og rull med musehjulet.

ELLER

Hold inne Ctrl, og trykk på Pil opp eller Pil ned.

Slette målinger og resultater

• Høyreklikk på målingen (eller målingsresultatet) for å vise høyreklikkmenyen, 

og velg deretter Delete (Slett).

ELLER

Beveg markøren over midten av ROIet for å velge den, og trykk deretter 

på Delete (Slett).

Flytte en måling

1. Beveg markøren over linjesegmentet helt til markøren endres til en fireveispil.

2. Klikk på og dra.

Justere lengden på linjesegmentet

1. Beveg markøren over linjesegmentet helt til sluttpunktet endres til prikker.

2. Klikk og dra fra et sluttpunkt.

Omformatere måleresultatene

1. Klikk på målingen eller resultatet du ønsker å omformatere.

2. Høyreklikk for å vise høyreklikkmenyen, og gjør deretter ett av følgende:

• Hvis du vil endre skrifttype, velger du Choose Label Font/Color 

(Velg skrifttype/farge på etikett).

• Hvis du vil endre etikettbakgrunnsmodusen, velger du Switch Label 

Background Mode to Opaque (Endre etikettens bakgrunnsmodus til 

ugjennomsiktig) eller Switch Label Background Mode to Transparent 

(Endre etikettbakgrunn til gjennomsiktig).
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Flytte en Cobb-vinkel

• Hvis du vil flytte et linjesegment, beveger du markøren over midten av 

segmentet helt til markøren endrer seg til en fireveispil, og klikker deretter 

og drar.

Justere Cobb-vinkelen eller lengden på linjesegmentet

1. Beveg markøren over sluttpunktet helt til sluttpunktet endres til en prikk 

og markøren endrer seg til en fireveispil.

2. Klikk og dra sluttpunktet.

Flytte en konturlinje

1. Beveg markøren over midten av konturlinjen helt til markøren endres til 

en fireveispil.

2. Klikk på og dra.

Endre formen på en elliptisk konturlinje

1. Beveg markøren over konturlinjen helt til det vises prikker langs kanten 

og markøren endres til en fireveispil.

2. Klikk på hvilken som helst av prikkene, og dra for å justere konturlinjen.

Slette alle målinger på et bilde

• Klikk på , og velg deretter Delete All (Slett alle) for å fjerne alle 

målemerknadene på bildet.
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Visningsalternativer

Verktøyområdet i Viewer-vinduet inneholder kontrollene View Options 

(Visningsalternativer) som bestemmer type informasjon og etiketter som 

vises på bildene og partiene.

Segmentere objekter

Bruk pek-og-klikk-segmentering for å beholde eller fjerne bensegmenter 

eller andre synlige distinkte segmenter som bløtvev, stenter eller metallplater, 

eller til og med skannerbordet. Boksen Segment Objects (Segmentobjekt) 

stiller til rådighet følgende kontroller for segmentering:

FIGUR 3. Segmentobjekter

• Velg Bone (Ben) for å segmentere ben basert på HU-terskler 

og forbindelser.

• Velg Vessel (Kar) for å segmentere kar basert på HU-terskler 

og forbindelser.

• Velg Visible (Synlig) for å segmentere synlig distinkte områder.

TABELL 4. Visningsalternativer

Alternativ Beskrivelse
Patient Info 
(Pasientinformasjon)

Viser pasient, sykehus og annen 
DICOM-informasjon når den er valgt.

Labels (Etiketter) Viser tekst og pilmerknader når den er valgt.

Measurements 
(Målinger)

Viser målinger gjort med verktøyalternativet 
Ruler (Linjal) når den er valgt.

Full Crosshair 
(Fullstendig trådkors)

Viser trådkors i fullstendig lengde som ikke møtes 
på midten (for ikke å forstyrre fokuspunktet) når den 
er valgt.
Vanlige oppgaver – VitreaCore 71
VPMC-13102A



Beholde et valgt område (beholde i forgrunn)

Velg Keep (Behold) for å plassere det valgte området i forgrunnen og flytte 

alt annet til bakgrunnen. Når du velger Keep (Behold), vises verktøyet i grønt.

Fjerne et valgt område (plassere i bakgrunnen)

Velg Remove (Fjern) for å flytte det valgte området til bakgrunnen og plassere 

alt annet i forgrunnen. Når du velger Remove (Fjern), vises verktøyet i rødt. 

Standarden er Bone (Ben).

Fjerne fragmenter

• Klikk på  for å fjerne alle synlige distinkte områder mindre enn 

antallet kubikkcentimeter som er angitt i området Segment Objects 

(Segmentobjekter).

Redigere resultatene

• Endre kubikkcentimeterterskelen i tekstboksen.

TIPS: Skriv inn et lavere tall for å fjerne mindre 

fragmenter, og skriv inn et større tall for 

å fjerne større fragmenter.

• Bruk Pil opp og Pil ned, eller

• Bruk knappene Less/More (Mindre/mer). 

TIPS: Hvis du vil bruke knappene Less (Mindre) og More (Mer) 

for å fjerne ytterligere fragmenter, klikker du på Less (Mindre) 

for å redusere størrelsesterskelen for fragmenter. Verdien 

i feltet Min Vol (Min.vol.) reduseres med 3 kubikkcentimeter 

for hver gang du klikker på knappen. Fjernede fragmenter 

som er større enn det nye antallet, gjenopprettes. Klikk på 

More (Mer) for å øke størrelsesterskelen for fragmenter.

• Velg segmenteringsterskellinjen for å justere segmenteringsterskelen. 

Når markøren er over terskelgrensen, endres markøren til piler slik at 

du kan dra linjen.
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Vise segmentering i MPR-visninger

Når boksen Show Segmentation (Vis segmentering) er valgt, viser 

MPR-visninger også resultatene for alle segmenteringer i 3D-visningen. 

Hvis boksen Show Segmentation (Vis segmentering) ikke er valgt, 

fortsetter MPR-visningene å vise hele MPR-bilder selv om deler av 

volumet er segmentert.

Slik viser du segmentering i MPR-visninger:

Velg kontrollen Visual (Visuell) , og merk av for Show Segmentation 

(Vis segmentering).

FIGUR 4. Boksen Show Segmentation (Vis segmentering)

• Hvis du velger Show Segmentation (Vis segmentering), og du 

har ekskludert et område i volumvisningen, vises ikke det området 

i MPR-visningene.

• Boksen for 3D-trådkors i 3D-visningen representerer posisjoner og 

orienteringer for trådkors og plan i MPR-visningene. Disse linjene er 

fargekoordinert med MPR-visningens kanter og trådkors hvor blå er 

sagittal, grønn er koronal og rød er aksial.

Slik viser eller fjerner du 3D-trådkors:

Merk av for Show 3D Crosshair (Vis 3D-trådkors). Fjern avmerkingen 

for 3D Crosshair (3D-trådkors) for å fjerne.
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Karanalyse – objektsynlighetsområde

Fra rullegardinmenyen Object Visibility (Objektsynlighet) kan du velge blant 

flere synlighetsalternativer.

FIGUR 5. Rullegardinmenyen Object Visibility (Objektsynlighet)

MERK: Hvis du velger Semi-Transparent (Delvis gjennomsiktig), viser ikke 
MPR-visningene bakgrunnen som delvis gjennomsiktig selv om du har 
merket av for Show Segmentation (Vis segmentering).

Slik velger du synlighetsalternativer:

Velg ett av disse alternativene fra rullegardinmenyen Object Visibility 

(Objektsynlighet):

All (Alle): for å vise områder både i forgrunnen (inkludert) og bakgrunnen 

(ekskludert).

Transparent Foreground (Gjennomsiktig forgrunn): for å gjengi bakgrunnen 

delvis ugjennomsiktig).

VesselsOnly (Kun kar): for å fjerne alt unntatt de utforskede karene fra 

visningen.

Tinted Vessels (Farget kar): for å vise det utforskede karet med rødskjær. 

Semi-Transparent Background (Delvis gjennomsiktig bakgrunn): for å vise 

både inkluderte og ekskluderte områder, men bakgrunnen (ekskludert område) 

som delvis gjennomsiktig. Dette alternativet gjør det mulig å bruke områder 

i bakgrunnen som landemerker uten å gjøre det inkluderte vevet utydelig.

Tinted Foreground (Farget forgrunn): farger forgrunnen (inkludert område) 

rødt.

Vessels on Semi-Transparent (Kar på delvis gjennomsiktig): Viser karene 

på en delvis gjennomsiktig bakgrunn. Dette alternativet gjør det mulig å bruke 

områder i bakgrunnen som landemerker uten å gjøre karene utydelige.
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Slik bruker du boksen Vessel Overlay (Karoverlegg):

• Merk av for Vessel Overlay (Karoverlegg) for å vise kurvet 

omformatering og tverrsnittvisninger samt karets indikatorlinje. 

Fjern avmerkingen for Vessel Overlay (Karoverlegg) for å skjule.

Utføre Vessel Probe

Når du utforsker et kar, sporer VitreaCore-programvaren karlumenet og 

uthever det med en karindikatorlinje. Karindikatoren vises i 3D-visningen. 

MERK: Vessel Probe anbefales ikke til utforsking av aorta.

1. Klikk på .

2. Klikk på karet.

TIPS: VitreaCore legger til en oppføring på Vessel Listing (Karliste).

TIPS: Hvis utforskerverktøyet ikke valgte nok av karet, utvider du det:

a. Klikk på .

b. Klikk på et punkt videre langs det allerede valgte karet.
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2D-avbildning
Bruk 2D-formatene for å vise snitt 

slik de ble innhentet av skanneren.

Fire etiketter vises langs sidene på 

visningene og angir bildeorienteringen: 

S – Superior, I – Inferior, A – Anterior, 

P – Posterior, L – venstre, R – høyre

Panorere bilder

1. Klikk og hold musehjulknappen med markøren på bildet.

2. Dra bildet inn i visningsporten.

Invertere/rotere/vende bilder

1. Høyreklikk på bildet.

Rullegardinmenyen Image Properties (Bildeegenskaper) inneholder 

følgende alternativer:

• Invert (Inverter): inverterer bildets gråtoneinnstillinger slik at svart 

blir til hvit og omvendt. Velg Invert (Inverter) igjen for å tilbakestille 

til normale gråtoneinnstillinger.

• Rotate Right 90 degree (Roter 90 grader mot høyre): roterer bildet 

90 grader med klokken.

• Rotate Left 90 degree (Roter 90 grader mot venstre): roterer bildet 

90 grader mot klokken.

• Flip Horizontally (Vend horisontalt): vender bildet horisontalt langs 

midtlinjen.
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• Flip Vertically (Vend vertikalt): vender bildet vertikalt langs midtlinjen.

• Reset (Tilbakestill): tilbakestiller alle de ovennevnte handlingene, 

unntatt Invert (Inverter).

2. Velg alternativet.

Zoome inn og ut

• Dra zoomglidebryteren til høyre for bildet.

• Venstre- + mellomklikk og dra opp eller ned.

Rulle manuelt i 2D- eller MPR-visninger

• Rull med musehjulet.

• Høyreklikk på bildet, hold inne og dra.

• Flytt bildeglidebryteren øverst i visningsporten 

(kun flere skjermkonfigurasjoner).

Rulle gjennom 2D-bilder som inneholder etiketter eller målinger

• Hold inne Ctrl, og rull deretter med musehjulet.

ELLER

• Hold inne Ctrl, og trykk deretter på Pil opp eller Pil ned. Kun de bildene 

som inneholder etiketter eller målinger, vises.

Rulle automatisk i 2D-visninger

• Klikk på en knapp i området Cine Tools 

(Filmverktøy). 
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Visuell kontroll

Den visuelle kontrollen inneholder flere alternativer for 2D- og 3D-moduser.

Visuell kontroll 2D

Den visuelle kontrollen 2D gjelder for 2D-bilder og skanningsbilder.

TABELL 5. Visuell kontroll – 2D-funksjoner

Kontroll Funksjon

Cine Tools 
(Filmverktøy)

For tidsserieundersøkelser ruller du automatisk 
gjennom alle tidsfasene for en posisjon. For ikke-
tidsserieundersøkelser innenfor ikke-nukleær medisin 
viser du alle bildene i en kontinuerlig filmmodus.

Film forover , bakover  og stopp .

Når Cine (Film) er aktivert, endres den høyre 
musemenyen til å omfatte disse alternativene:

• Cine Stop (Filmstopp)

• Adjust Cine Setting (Juster filminnstillinger)

• Save Cine to Movie File (Lagre film til filmfil)

Viser neste serie hvis ikke gjeldende serie 
er den siste serien i undersøkelsen.

Viser forrige serie hvis ikke gjeldende serie 
er den første serien i undersøkelsen.

 Se: 2 Vises når mer enn én serie er lastet inn.

• Klikk på rullegardinmenyen Series (Serie) for å velge 

en annen serie som fylles ut i fokusvisningen.

Seriens beskrivelsestekst oppdateres i samsvar med 

dette for å angi den gjeldende viste serien.
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Visningsalternativer, 2D

Alternativet View Options (Visningsalternativer) bestemmer hvilke pasientdata 

og merknader som skal vises på bildet.

Sammenligne flere serier

Last inn flere serier, og manipuler dem som en gruppe. Når du oppretter en 

gruppe, låses bilder for hvert volum på et utgangspunkt. Når seriene er lastet 

inn, filmer du hver serie til snittet hvor du ønsker å starte sammenligningen, 

og låser deretter seriene for å synkronisere sammenligningen. Film deretter 

gjennom alle seriene samtidig.

MERK:  Bruk knappen Global Lock (Global lås) for å låse og låse 
opp zoomen for alle bildene i sammenligningen. Lås vinduet/nivået for 
alle bildene ved hjelp av pilknappen.

1. Velg to eller flere undersøkelser fra Study Directory 

(Undersøkelsesmappe).

2. Klikk på fanen Series (Serier), og velg to eller flere serier 

(hold inne Ctrl, og klikk på hvert ønsket bilde).

3. Høyreklikk, og velg Load (Last inn).

Alle de valgte seriene vises i 2D-visningen.

4. Hvis du vil synkronisere vindu/nivå, klikker du på . 

TABELL 6. Visningsalternativer

Alternativ Beskrivelse
Patient Info 
(Pasientinformasjon)

Viser pasient, sykehus og annen 
DICOM-informasjon når den er valgt.

Labels 
(Etiketter)

Viser tekst og pilmerknader når den er valgt.

Measurements 
(Målinger)

Viser målinger gjort med verktøyene 
under Ruler (Linjal) når den er valgt.

Full Crosshair 
(Fullstendig trådkors)

Viser trådkors som møtes i midten, når den er valgt. 
Standard innstilling viser trådkors som ikke møtes 
i midten, slik at visningen av fokuspunktet ikke hindres.
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5. Hvis du vil filme seriene samtidig, klikker du på 

synkroniseringsknappen i hver visning.

Synkroniseringsknappen endres til en låst tilstand .

• Hvis du vil fjerne en serie, klikker du på synkroniseringsknappen 

for å låse den opp fra settet.

MPR-avbildning i VitreaCore Viewer
I MPR-avbildningsmodus kan du manipulere bilder, utføre målinger og 

definere og vise bilder med flerplanet omformatering eller skrå omformatering. 

Beskjær og skulpter for å fjerne uønsket vev. En serie må være CT eller MR 

for å kunne vises i 3D, og den må oppfylle spesifikke krav til bildeavstand 

og -orientering. 

Opprette et skråbilde

Du kan bruke skrå MPR-modus til å vise bilder i andre plan enn sagittal, koronal 

eller aksial. Opprett en MPR-visning av en funksjon som ligger i et annet plan 

enn det sagittale, koronale eller aksiale, for eksempel ryggsøyleanatomi.

I skrå MPR-modus endrer du orienteringen på MPR-visningene ved å rotere 

trådkorset i én eller flere av MPR-visningene.

1. Klikk på  for å aktivere modusen Oblique (Skrå).

Modusknappen vises i skrå modus  og visningsportene 

har nå /Oblique (Skrå) lagt til i navnet på den ortogonale visningen 

(f.eks Sagittal/Oblique (Sagittal/skrå)), beskjæringslinjene forsvinner, 

og et trådkors definerer nå det skrå planet.

2. Bestem hvilken MPR-visning du ønsker å bruke for å rotere de andre 

MPR-planene.
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3. I den valgte visningen plasserer du markøren over hvilket som helst 

av trådkorsene, hvor som helst unntatt i krysningspunktet.

Markøren endres til to motgående piler.

4. Trådkorset roterer rundt skjæringspunktene for linjene. Klikk og dra den 

ene eller den andre linjen for å rotere trådkorset rundt skjæringspunktet 

for å definere skråplanet.

TIPS: Dra skjæringspunktet for å bevege rotasjonspunktet, og roter 

deretter trådkorset.

Etter at du har rotert trådkorset i én av MPR-visningene, viser de to 

andre MPR-visningene bilder i skrå vinkel, men visningen hvor du roterte 

trådkorset, fortsetter å vise snitt i et ortogonalt plan.

MERK: Roter trådkorset i mer enn én MPR-visning. Hvis du gjør dette, 
viser ingen av MPR-visningene bilder i et ortogonalt plan. Hver MPR-
visning kan vise bilder i et hvilket som helst plan.

Bruke dobbel skrårotasjon

Dobbel skrå gjør det mulig å rotere skrått rundt et enkelt dreiepunkt i bildet 

interaktivt. Bruk dette for å rotere rundt en anatomi, for eksempel et kar.

1. Velg modusen Oblique (Skrå).

2. Velg og plasser trådkorset.

Midten av trådkorset fungerer som et dreiepunkt.

3. Med markøren i en av MPR-visningene endres markøren til verktøyet 

for skrå rotasjon .

4. Klikk og dra for å rotere bildet.

TIPS: Roter opp/ned og til venstre/høyre samtidig.
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Bruke manuell kurvet omformatering

I kurvet MPR-modus  bruker du én av MPR-visningene til å definere 

en kurve slik at de kurvede bildene vises i en av de andre MPR-visningene. 

Dette er nyttig hvis du ønsker å opprette et MPR-bilde av et kurvet kar 

eller en kurvet ryggsøyle. I kurvet MPR-modus tjener hver av de tre MPR-

visningene en spesiell hensikt.

• Velg én visning, den såkalte referansevisningen, for å definere kurven. 

Endre ett av trådkorsene til å følge langs en kurve (kar eller ryggsøyle).

• Bruk kurvet visning for å vise de kurvede bildene.

• Bruk den tverrgående visningen, som står loddrett på den kurvede 

visningen, til å vise tverrsnittsvisninger med en blå boks ved punktet 

hvor kurven krysser visningen.

1. Klikk på .

2. Velg én visning (referanse) for å definere en kurve.

3. I referansevisningen skifter du til kurvet MPR-modus.

4. Klikk på den ene enden av trådkorset for å definere kurven og dra den 

til starten på kurven.

• Denne linjen er nå den kurvede linjen.

• Den gule linjen i den kurvede visningen er midtlinjen.

• Linjen som krysser midtlinjen, er den tverrgående linjen. Denne linjen 

vises i både referansevisningene og de kurvede visningene.

• Boksene i begge endene av den kurvede linjen blir faste.

• Visningen som tilsvarer den tverrgående linjen, er nå merket Transverse 

(Tverrgående) nederst til høyre.

• I kurvet visning overlapper en kort, rett linje den tverrgående linjen 

ved krysningspunktet for midtlinjen og de tverrgående linjene. Denne 

linjen er målelinjen.
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5. Fininnstilling:

• I referansevisningen klikker du på midtlinjen og drar slik at den følger 

den kurvede funksjonen. Hvert punkt på linjen du klikker på, merkes 

med en X.

• I den tverrgående visningen klikker du og drar den blå boksen (midtlinje) 

til ønsket plassering (f.eks. midten av karet).

6. Når du når slutten av det kurvede interesseområdet, klikker du og drar 

den andre enden av trådkorset til enden av kurven.

• Utfør funksjonen for dobbel skrå rotasjon automatisk. Markøren endres 

automatisk til ikonet for verktøyet for skrå rotasjon , slik at du kan 

rotere bildet rundt midtlinjen.

Justere alternativet for MPR-gjengivelse

• Klikk på rullegardinmenyen MPR Rendering (MPR-gjengivelse). Alternativet 

brukes på alle MPR-visningene. 

Justere tykkelsen på MPR-snitt

I MPR-visningsportene vises tykkelsen på opptakssnittet nederst til venstre. 

• Dra glidebryteren for MPR-tykkelse i visningen mot høyre for å øke 

eller mot venstre for å redusere snittykkelsen. 

Velge MPR-alternativer

Endre konfigurasjonen for MPR-visninger ved å velge et alternativ fra 

rullegardinmenyen for MPR-alternativer i visningen.

1. Fra rullegardinmenyen i visningen, nederst i hver visning, kan du velge 

mellom følgende innstillinger:

Innstillingene gjelder for MPR-bildene.
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2. Legg til tykkelsen som skal gjengis i den valgte innstillingen.

MERK: Området for MPR-tykkelseskontrollen bestemmes av typen 
MPR-alternativ du valgte.

• Average (Gjennomsnittlig) – en innstilling for skyggelegging som 

viser dataene med gjennomsnittlige dataverdier for samtlige voksler 

i et bilde. Denne innstillingen er spesielt nyttig for å vise koronale 

og sagittale visninger av bilder med støy.

• Vol. Rend. (Volumgjengivelse) – bruker alle vokselverdiene. Det 

separate alternativet MPR Volume Render (MPR-volumgjengivelse) 

gjør det mulig å vise et MIP-gjengitt volum i 3D side om side med 

MPR-volumgjengitte bilder.

• MIP – en innstilling for skyggelegging som viser data med 

bare de høyeste dataverdiene for hver voksel i bildet. MIP er 

en god innstilling å bruke når konkurrerende elementer som 

består av voksler med lignende eller høyere verdier, kanskje 

gjør det interessante elementet utydelig. 

Bruk det separate alternativet for MPR-MIP for å vise en 
volumgjengivelse side om side med MPR-MIP-bilder.

Denne innstillingen er spesielt nyttig når du:

• differensierer mellom kontrast og kalsium i kar
• viser tykk skive-MPR-bilder med mange ørsmå, 

løse benfragmenter
• viser karotider, circulus arteriosus cerebri, nyrekar, 

kontrastutskillelse, eller for å påvise plakk i kar
• viser et tykk skive-MPR-bilde som viser alle leverkar 

i ett plan
• MinIP – en innstilling for skyggelegging som viser data med 

bare de laveste dataverdiene for hver voksel i bildet. MinIP er en 

god innstilling å bruke når elementer som består av voksler med 

lignende eller høyere vokselverdier, kanskje gjør et interessant 

element med lavere vokselverdi utydelig i et skannet bilde.
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MPR-høyreklikkmeny

Høyreklikkmenyene i VitreaCore kan avvike litt fra dem som vises, avhengig 

av forskjellige faktorer som type undersøkelse, avbildningsmodus (2D eller 3D) 

og brukerrettighetsnivå. 

Menyelementet Default W/L (Standard vindu/nivå) endres til W/L Presets 

(Forhåndsinnstillinger for vindu/nivå) for CT MPR-visninger for serier som 

kan vises i 3D. For MPR-visninger for serier som ikke kan vises i 3D, er det 

Default W/L (Standard vindu/nivå).

TABELL 7. MPR-høyreklikkmeny

Menyelement Beskrivelse
Monitor Layout 
(Skjermoppsett)

Velg oppsettype. For eksempel 2 x 2.

CT W/L Presets 
(Forhåndsinnstillinger 
for vindu/nivå for CT)

Kun tilgjengelig for CT-undersøkelser og kun i MPR-
visninger og i 2D-visninger for serier som kan vises 
i 3D. Endre til en forhåndsinnstilling for vindu/nivå.

Image Properties 
(Bildeegenskaper)

Manipulerer bildet. En rullegardinmeny viser følgende 
alternativer:

• Invert (Inverter): inverterer bildets 

gråtoneinnstillinger slik at svart blir til hvit 

og omvendt. Klikk igjen for å gjenopprette 

de opprinnelige gråtoneinnstillingene.

• Clockwise Rotation 90 degree 

(Rotasjon 90 grader med klokken): 

roterer bildet 90 grader med klokken.

• Counter Clockwise Rotation 90 degree 

(Rotasjon 90 grader mot klokken): roterer 

bildet 90 grader mot klokken.

• Flip Horizontally (Vend horisontalt): vender 

bildet horisontalt langs midtlinjen.

• Flip Vertically (Vend vertikalt): vender bildet 

vertikalt langs midtlinjen.

• Reset (Tilbakestill): tilbakestiller alle handlinger, 

med unntak av Invert (Inverter).

Hide Centerline 
(Skjul midtlinje)

Skjuler midtlinjen.
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3D-avbildning i VitreaCore Viewer
I 3D-avbildningsmodus kan du manipulere 

bilder, utføre målinger og definere og vise 

bilder med flerplanet omformatering eller 

skrå omformatering. Beskjær og skulpter for 

å fjerne uønsket vev. En serie må være CT 

eller MR for å kunne vises i 3D, og den må 

oppfylle spesifikke krav til bildeavstand og 

-orientering. Bruk verktøyene beskrevet 

nedenfor i 3D-avbildningsmodus.

ADVARSEL: Før du starter 3D-behandlingen, kontrollerer du antall bilder på 
undersøkelsesmappeskjermbildet og påser at hele serien er mottatt fra serveren.

Lock 3D (Lås 3D) Låser undersøkelsen i 3D.

Snapshot 
(Øyeblikksbilde)

Tar et øyeblikksbilde av gjeldende bilde og 
viser det i fanen Data Manager Snapshots 
(Databehandling for øyeblikksbilder).

Save Image 
(Lagre bilde)

Velges for å lagre bildet.

Save Screen 
Capture (Lagre 
skjermdump)

Lagrer en skjermdump av gjeldende 
visningsport i DICOM- eller Windows-format 
(eller på utklippstavlen i Windows).

Print (Skriv ut) Skriver ut bildet fra gjeldende visningsport 
i sekundærinnhentingsformat til enhver 
konfigurert skriver.

Reset MPR 
(Tilbakestill MPR)

Velges for å tilbakestille MPRen.

TABELL 7. MPR-høyreklikkmeny

Menyelement Beskrivelse
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Etiketter for bildeorientering

I 3D-modus er bildeorientering avbildet med gule bokstavetiketter på hver 

side av visningsportene. Standardorienteringen er Superior (S) øverst, Inferior 

(I) nederst, høyre (R) på høyre side og venstre (L) på venstre side. Etter hvert 

som du roterer, inverterer eller vender bildene, justeres orienteringsetikettene 

i alle visningsportene for å gjenspeile den nye orienteringen.

Orienteringsetiketter består av én bokstav. Den mest fremtredende 

orienteringen står først, den nest mest fremtredende orienteringen står som 

nummer to, og den minst fremtredende orienteringen står som nummer tre.

EKSEMPEL 
S = Superior
SA = Superior anterior
RSA = Høyre superior anterior

Rotere 3D-bilder

3D-bilderotering er standardfunksjon for venstre museknapp i 3D-modus 

når trådkorsknappen er aktivert. Når du velger ett av de andre verktøyene, 

vil den venstre museknappen styre funksjonen for dette verktøyet.

• Klikk på bildet og dra.

ELLER

Superior

VenstreHøyre

Inferior
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Hvis du har brukt ett av de andre 3D-verktøyene:

a. Klikk og hold inne venstre museknapp helt til pilene nedenfor ikonet 
forsvinner.

b. Med markøren på 3D- eller skivebildet klikker du og drar musen for 
å flytte 3D-bildet i tilsvarende retning.

MERK: Nettverksytelsen kan påvirke bilderotasjonshastigheten 
og responstiden.

Vise et interessepunkt (POI)

Isoler og vis en bestemt del av volumet ved hjelp av POI, og isoler deretter 

interessepunktet i volumvisningen.

1. Klikk på knappen  i 3D-visningen.

Knappen endres til volumvisningen , og POIet ved MPR-visningens 

trådkors vises i 3D-visningen.

2. Finjuster POIet:

• Dra trådkorset i én av MPR-visningene for å endre POI-plasseringen 

som vises i volumvisningen.

• Klikk og hold høyre museknapp i 3D-visningen, og dra deretter for 

å øke eller redusere POI-området.

Visuell kontroll 3D

Visuell kontroll 3D inneholder bilder med flerplanet omformatering i formatene 

sagittal og koronal samt 3D-volum og de opprinnelige aksialskanningene.

Et antall forhåndsdefinerte kliniske visningsanatomiprotokoller er tilgjengelige 

på rullegardinmenyen Protocols (Protokoller). Velg protokollen som best 

visualiserer anatomien du arbeider med.

TABELL 8. Visuell kontroll – 3D-funksjoner

Kontroll Funksjon
Protocols 
(Protokoller)

Kun for 3D-visninger. Velg en protokoll fra 
rullegardinmenyen. Anatomiprotokoller inneholder 
visualiseringsinnstillinger (vindu/nivå, opasitet 
og fargedefinisjoner) som er skreddersydd for 
den typen undersøkelser du viser.
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Bruke 3D-forhåndsinnstillinger 
og anatomiprotokoller

Oversikt

Når du laster inn et volum eller en undersøkelse, tildeler VitreaCore en 

anatomiprotokoll basert på beskrivelsen av undersøkelsen. Protokollen 

endrer fargen, opasiteten og vindu/nivå for å utheve relevante 

dataelementer for denne undersøkelsestypen. Standardprotokollene 

er startpunkter, og du kan endre protokollen etter undersøkelsestypen 

ved å velge en ny fra rullegardinmenyen Protocols (Protokoller).

VitreaCore-protokollene og de tilknyttede forhåndsinnstillingene 

kan anses som et praktisk utgangspunkt. Hver protokoll har ikke 

nødvendigvis de optimale visningsinnstillingene for et bestemt volum. 

Derfor har VitreaCore kontroller for å finjustere hvert enkelt bilde.

Velge en anatomiprotokoll

Behold den systemtildelte anatomiprotokollen, eller velg en annen.

Slik velger du en protokoll:

1. Klikk på  (hvis du ikke allerede er i 3D-modus).

Visningen endres til fire bilder per side, 3D-modus.

2. Velg ønsket anatomiprotokoll fra rullegardinmenyen Protocols 

(Protokoller) på kontrollen Visual (Visuell) .
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FIGUR 6. Rullegardinmenyen Protocol (Protokoll)

MERK: Hvis du i utgangspunktet arbeider i VitreaAdvanced og skifter 
til VitreaCore, kan det hende at det er små forskjeller på navnene på 
protokollene og forhåndsinnstillingene. Velg et alternativ som ligner det 
du har brukt i VitreaAdvanced.

3. Dobbeltklikk på forhåndsinnstillingen som best presenterer undersø-

kelsestypen.

Innstillingene brukes på 3D-bildet.

3D/MPR-høyreklikkmenyer

3D-høyreklikkmeny

Høyreklikkmenyene i VitreaCore kan avvike litt fra dem som vises, avhengig 

av forskjellige faktorer som type undersøkelse, avbildningsmodus (2D eller 3D) 

og brukerrettighetsnivå.
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TABELL 9. 3D-høyreklikkmeny

Menyelement Beskrivelse
Monitor Layout 
(Skjermoppsett)

Velg oppsettype. For eksempel 2 x 2.

Image Properties 
(Bildeegenskaper)

Manipulerer bildet. En rullegardinmeny viser følgende 
alternativer:

• Rotate Right 90 degree (Roter 90 grader mot 

høyre): roterer bildet 90 grader med klokken.

• Rotate Left 90 degree (Roter 90 grader mot 

venstre): roterer bildet 90 grader mot klokken.

• Flip Horizontally (Vend horisontalt): vender 

bildet horisontalt langs midtlinjen.

• Flip Vertically (Vend vertikalt): vender bildet 

vertikalt langs midtlinjen.

• Reset (Tilbakestill): tilbakestiller alle handlinger, 

med unntak av Invert (Inverter).

Interact Fast 
(Rask behandling)

Bestemmer hastigheten som 3D-bildet roterer i. Hvis 
du vil øke rotasjonshastigheten, hvis "Interact Speed" 
(Rask hastighet) er valgt, reduseres bildeoppløsningen 
midlertidig for å øke hastighet. Når rotasjonen er fullført, 
gjenopprettes bildekvaliteten.

• Disable (Deaktiver): ingen 

oppløsningsreduksjon – tregest

• Interact Speed (Rask hastighet) 1: hurtig

• Interact Speed (Rask hastighet) 2: hurtigere

• Interact Speed (Rask hastighet) 3: hurtigst 

(mest reduksjon)

Lock 3D (Lås 3D) Låser undersøkelsen i 3D.

Save Image 
(Lagre bilde)

Velges for å lagre bildet.

Snapshot 
(Øyeblikksbilde)

Tar et øyeblikksbilde av gjeldende bilde og 
viser det i fanen Data Manager Snapshots 
(Databehandling for øyeblikksbilder).
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Bildepartier
Lag partier av 3D-bilder som er bildesekvenser du kan vise eller lagre som 

en film. Du kan bruke visningsvinduet til å konfigurere vindusformatet og til 

å orientere bildene som skal inkluderes i partiet. Bildet må være av samme 

pasientvolum og format. Fjern pasientinformasjonen fra bildene før du oppretter 

partiet.

I fanen Batch (Parti) i Viewer-vinduet velger du start- og sluttpunktene for 

bildesekvensen for partiet. Deretter spesifiserer du trinnene mellom bildene 

du ønsker å inkludere eller antall bilder, eller systemet kan beregne dem for 

deg.

Når du har opprettet et parti:

• Skriv det ut på en PostScript- eller DICOM-skriver.

• Send det til en DICOM-enhet.

• Lagre det som en digital film (Windows *.avi-filmformat)

Råd om hvordan du kan planlegge bildepartiene

Planlegg bildepartiene og de digitale filmene dine slik at du oppnår en 

bildesekvens som innfrir forventningene dine. Hvis du ikke planlegger, kan 

det hende at du glemmer å vise en bestemt visning av interesseområdet, 

du bruker kanskje ikke ønsket visningsalternativ eller avbildningskontroller, 

eller får kanskje med andre uønskede resultater.

Save Screen 
Capture (Lagre 
skjermdump)

Lagrer en skjermdump av gjeldende 
visningsport i DICOM- eller Windows-format 
(eller på utklippstavlen i Windows).

Print (Skriv ut) Skriver ut bildet fra gjeldende visningsport 
i sekundærinnhentingsformat til enhver 
konfigurert skriver.

TABELL 9. 3D-høyreklikkmeny

Menyelement Beskrivelse
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Nedenfor finner du råd om planlegging av bildesekvenser, både for bildepartier 

og for film.

Bestem hvilken informasjon du ønsker at digitalfilmen eller partisekvensen 

skal vise. Her er noen spørsmål som kan hjelpe deg å organisere bildene dine:

• Hvilke visninger av bildet ønsker jeg å vise?

Bruk kun ett pasientvolum og én formattype gjennom hele digitalfilmen 

eller partiet. Hvis du for eksempel begynner med en 3D-visning av et 

volum for Kari Nordmann, bruker du det formatet og volumet hele tiden.

• Hvilke VitreaCore-innstillinger får frem de viktige elementene jeg ønsker 

å vise?

Finn frem til en logisk progresjon. På den måten unngår du å forvirre 

seerne. Utvikle bildesekvensen med den samme trinnvise fremgangsmåten 

du ville brukt for en skriftlig rapport.

Start bildesekvensen med en referanseramme som er kjent for seeren.

EKSEMPEL Hvis seeren enkelt kan gjenkjenne en del av anatomien fra en 
gitt vinkel, f.eks. en posterior pelvisk visning, starter du visningen fra den 
vinkelen og roterer deretter bildet og zoomer inn etter behov for å fokusere 
på et interesseområde.

Planlegg bildesekvensen slik at den formidler det du vil fortelle seerne.

EKSEMPEL Én type sekvens begynner med hele bildet i en kjent orientering, 
f.eks. en anterior hjertevisning. Når du zoomer inn på etterfølgende bilder, 
forsvinner deler av anatomien og avdekker et bestemt interesseområde, f.eks. 
en mitralklaffprolaps.

Lag glidende overganger, og unngå å forandre for mye på én gang.

Endre visningen for en bildeserie, spesielt i digitalfilmer, slik at seerne 

kan følge sekvensen og tenke over hva som skjer.

Partiformater, visninger og modi

Opprett et bildeparti i én visning ved hjelp av visningsformatene:

• Ett MPR-bilde per side

• 3D-bilde
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Gjennom hele opprettelsen av et parti må du bruke det 

samme pasientvolumet, formatet, den samme formatvisningen 

(en visning fra ethvert format som har en annen volumvisning enn 

det enkle volumformatet), og i 3D-visninger må du bruke samme 

volummodus gjennom hele opprettelsen av et parti.

EKSEMPEL Hvis du begynner med et volum for Kari Nordmann 
og begynner med et bilde i MPR-aksialvisningen i ortogonal modus, 
kan du ikke bytte til Ola Nordmann eller endre til sagittal visning, 
skrå modus under partigenereringsprosessen.

Justere antall bilder

Denne glidebryteren angir antall bilder i partiet eller digitalfilmen. 

Den opprinnelige verdien er 1. Juster glidebryteren Number of 

Images (Antall bilder) etter at du har definert alle bildene for partiet, 

eller godkjenn verdien som VitreaCore beregner automatisk når du 

velger sluttbildet for et parti eller en film.

Justere trinnstørrelse

Denne glidebryteren angir intervallene mellom bilder i et parti. 

Den opprinnelige trinnstørrelsesverdien er 1. Juster glidebryteren 

Step Size (Trinnstørrelse) etter at du har definert alle bildene for partiet, 

eller godkjenn den automatiske trinnstørrelsesverdien som VitreaCore 

beregner når du velger sluttbildet for et parti eller en film. 

Verdien for en trinnbeskrivelse kan være i snitt, millimeter eller grader 

avhengig av om partiet er opprettet med MPR-volumet eller volumformat.

MERK: Antall bilder og trinnstørrelsesverdien er omvendt beslektet 
med hverandre: Når trinnstørrelsen reduseres, øker antall bilder.

EKSEMPEL Avstanden mellom første og siste bilde i et MPR-parti 
med aksial visning er 25 mm. Totalt antall bilder i partiet er 75 bilder. 
Du kan ikke skyve glidebryteren Number of Images (Antall bilder) til 
100 og samtidig holde verdien for Step Size (Trinnstørrelse) på 25 mm. 
Når du øker antallet bilder til 100, vil VitreaCore automatisk redusere 
trinnstørrelsen til en verdi som ligger under 25 mm.
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Opprette et 3D-parti

1. Last inn serien i Viewer-vinduet eller en visningsport.

2. Klikk på .

De tre MPR-visningene vises, og 3D-visningen gjengis i nedre venstre 

visningsport.

3. Evaluer 3D-visningen, og bestem funksjonene og orienteringene du ønsker 

å inkludere i partiet.

4. Orienter 3D-bildet i ønsket utgangsposisjon.

5. Velg fanen .

Kontrollene Batch (Parti) vises, og knappen  aktiveres.

6. Klikk på 3D-bildet for å definere utgangsposisjonen for partiet. 

Det vises en grønn hake nederst i bildet.

7. Orienter bildet til neste posisjon du ønsker å inkludere i partiet. 

8. Klikk på  for å inkludere bildet i partiet. 

9. Sett Via-punkter på et antall bilder for å påse at de inkluderes i partiet. 

MERK: Ved fravær av Via-punkter trekker VitreaCore opp den korteste 
banen til sluttorienteringen, og det kan da hende at programmet hopper 
over et bilde du ønsker å inkludere.

10. Ved den siste bildeorienteringen klikker du på  for å inkludere den 

i partiet.

TIPS: Juster Step Size (Trinnstørrelse) eller Number of Images 

(Antall bilder).

11. Endre start- og/eller sluttpunkt:

• Klikk på  for å angre og tilbakestille sluttpunktet.

• Klikk på  for å starte på nytt.

12. Klikk på  for å opprette partiet. Partiet opprettes i et popup-vindu, 

og vises også i Viewer-vinduet etter opprettelse. 

13. Bruk høyreklikkmenyen i Viewer-vinduet for å endre oppsettet, lagre og 

slette bilder og opprette etiketter. 
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Opprette et MPR-parti

1. Last inn serien i Viewer-vinduet eller en visningsport.

2. Klikk på .

De tre MPR-visningene vises, og 3D-visningen vises i nedre venstre 

visningsport.

3. Evaluer serien og avgjør hvilket snittområde i hvilken ortogonalvisning 

du ønsker å inkludere i partiet.

4. Rull til det første snittet du ønsker å inkludere i partiet.

5. Velg fanen Batch (Parti).

Kontrollene Batch (Parti) vises, og knappen  aktiveres.

6. Klikk på MPR-bildet du ønsker å bruke for å opprette partiet.

Det vises en grønn hake nederst i bildet.

7. Rull til det siste bildet du ønsker å inkludere i partiet, og klikk på .

TIPS: Juster Step Size (Trinnstørrelse) eller Number of Images 

(Antall bilder).

8. Endre start- og/eller sluttpunkt:

• Klikk på  for å angre og tilbakestille sluttpunktet.

• Klikk på  for å starte på nytt.

9. Klikk på  for å opprette partiet.

Partiet opprettes i et popup-vindu, og vises også i Viewer-vinduet etter 

opprettelse.

10. Bruk høyreklikkmenyen i Viewer-vinduet for å endre visningsport- og 

bildeoppsettet, legge til etiketter og filme. 
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Vedlegg I

Brukerpreferanser

Oversikt

Angi brukerpreferansene i dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) 

som inneholder følgende alternativer, basert på tilgangsrettighetene dine:

Brukerpreferanser 
(innstillinger som er spesifikke for bruker-IDen)

Alle brukere kan tilpasse sine egne preferanser i følgende områder. 

Disse innstillingene aktiveres hver gang brukeren logger på:

• Brukerinformasjon (passord og e-postadresse)

• Innstillinger for vindusbredde/vindu/nivå

• Undersøkelsesmappe

• Etikett

• Skrifttyper

• Diagnoseverktøy (teste nettverkshastighet)

• Arbeidslistefilter

• Innstillinger for karutforsker

• Direkteavspilling av bakgrunnsbilde

• Innstillinger for fanen Application (Programfane)

• Innstillinger for utdata

• Innstillinger for fanen Report (Rapport)

• Eksport og import

Lokale innstillinger

Innstillinger som er spesifikke for klient-PCen. Enhver bruker kan tilpasse 

disse innstillingene.

• Direkteavspilling av bakgrunnsbilde
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Konfigurere brukerpreferanser

Oversikt

Alle brukere kan tilpasse sine egne preferanser i flere områder. 

Disse innstillingene aktiveres hver gang brukeren logger på.

Endre e-postadresse eller påloggingspassord

Fornavn, etternavn, bruker-ID, opprinnelig passord og rettighetsnivå 

konfigureres av systemadministrator på VitreaCore-serveren. Du kan 

bruke dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) til å endre 

e-postadresse eller passord. Hvis du vil be om endringer i bruker-ID, 

for- eller etternavn eller rettighetsnivå, kontakter du systemadministrator.

Slik endrer du e-postadresse eller passord:

1. Klikk på .

Dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) vises.

2. I venstre rute klikker du på User Information (Brukerinformasjon).

Gjeldende brukerinformasjon vises i høyre rute.

3. Hvis du vil endre e-postadresse, angir du den nye adressen i feltet 

Email Address (E-postadresse).

4. Slik endrer du passord:

a. Klikk på Change Password (Endre passord). Dialogboksen Change 
Password (Endre passord) vises.

b. Skriv inn det gamle passordet i feltet Old Password (Gammelt passord).

c. Skriv inn det nye passordet i feltet New Password (Nytt passord).

d. Skriv inn det nye passordet på nytt i feltet Confirm Password 
(Bekreft passord).

e. Klikk på Save (Lagre). Dialogboksen Change Password 
(Endre passord) lukkes. Hvis du mottar meldingen Wrong Password 
(Feil passord), har du skrevet inn det gjeldende passordet feil. 
Skriv inn det gjeldende passordet på nytt, og prøv igjen.

5. Når du er ferdig, klikker du på Save (Lagre).
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Definere brukerspesifikke forhåndsinnstillinger for vindu/nivå

Alle brukere kan definere sine egne tilpassede forhåndsinnstillinger for 

WW/WL (vindusbredde/vindu/nivå) i området User (Bruker) i dialogboksen 

User Preferences (Brukerpreferanser). Brukere på administratornivå kan 

også definere WW/WL-innstillinger for hele systemet i området System 

i dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser).

Definere brukerspesifikke forhåndsinnstillinger 
for WW/WL (Vindusbredde/vindu/nivå):

1. Klikk på .

Dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) vises.

2. I venstre rute under bruker-IDen klikker du på WW/WL Settings 

(Innstillinger for vindusbredde/vindu/nivå).

3. I høyre rute klikker du på New (Ny).

Dialogboksen New WW/WL (Ny innstilling for vindusbredde/vindu/nivå) 

vises.

4. I feltet Name (Navn) angir du et navn for forhåndsinnstillingen.

5. I det første WW/WL-feltet angir du vindusbreddeinnstillingen (WW).

6. I det andre WW/WL-feltet angir du innstillingen for vindu/nivå (WL).

7. Klikk på Save (Lagre).

Redigere en eksisterende forhåndsinnstilling 
for WW/WL (vindusbredde/vindu/nivå)

1. Dobbeltklikk på navnet på forhåndsinnstillingen du ønsker å redigere.

En dialogboks viser gjeldende innstillinger for vindusbredde/vindu/nivå.

2. Endre hvilken som helst av innstillingene etter behov.

3. Klikk på Save (Lagre).
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Slette en tilpasset forhåndsinnstilling

MERK: Vær sikker på at du ønsker å slette forhåndsinnstillingen. 
Ved å klikke på Delete (Slett) sletter du forhåndsinnstillingen 
umiddelbart uten å be om en bekreftelse.

1. På listen for innstillinger for vindusbredde/vindu/nivå velger du den 

innstillingen du ønsker å slette.

2. Klikk på Delete (Slett).

Konfigurere brukerspesifikke preferanser 
for undersøkelsesmappeskjermbildet

Bruk dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) til å tilpasse utseendet 

og funksjonen til undersøkelsesmappeskjermbildet. I dette området kan du:

• angi kolonnene som vises

• angi tidsrommet mellom automatiske DICOM-serverspørringer

• konfigurere andre preferanser for Study Directory (Undersøkelsesmappe)

MERK: Endringene du foretar her, trer ikke i kraft før neste gang du logger 
deg på.

Slik tilpasser du utseendet og funksjonen 
til undersøkelsesmappeskjermbildet:

1. Klikk på .

Dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) vises.

2. I den venstre ruten klikker du på Study Directory (Undersøkelsesmappe).
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Panelet Study Directory Settings (Innstillinger for undersøkelsesmappe) 

vises til høyre. Se i tabellen nedenfor for å angi ønskede endringer:

TABELL 10. Brukerpreferanser – Study Directory (Undersøkelsesmappe)

Innstilling Beskrivelse

Show Columns 
in Study Directory 
(Vis kolonner i under-
søkelsesmappe)

Merk av for hver kolonne du ønsker å inkludere 
i Study Directory (Undersøkelsesmappe).

Auto Query area (Automatisk spørringsområde)

Automatisk spørring angir hvor ofte arbeidsstasjonen spør serveren om 
å oppdatere Study Directory (Undersøkelsesmappe) med nye undersøkelser.

Auto Query 
(Automatisk spørring)

Merk av for å aktivere automatisk spørring.

Time Span __ minutes 
(Tidsrom __ minutter)

Antall minutter mellom de automatiske DICOM-
spørringene PCen foretar til serveren. Standard 
er 1 minutt. 

EKSEMPEL Hvis det fantes 400 undersøkelser på serveren og alle 
søkbare kolonner i Study Directory (Undersøkelsesmappe) var innstilt 
på å vise All (Alle), ville Study Directory (Undersøkelsesmappe) vise 
kun 300 av de 400 undersøkelsene på serveren.

Enable reference line 
for CT Scout images 
(Aktivere referanselinje 
for CT Scout-bilder)

Merk av for automatisk visning av referanselinjer 
når du viser CT Scout-serier.
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Save Worklist 
Presentation on Exit 
(Lagre arbeids-
listepresentasjon 
ved avslutning)

Dette alternativet er valgt som standard. 
Merk av for å konfigurere Study Directory 
(Undersøkelsesmappe) til å lagre gjeldende 
kriterier (f.eks. kolonnenes posisjon, 
spørringsfilterverdiene og/eller kolonnebredden) 
når du logger deg av. Innstillingene gjenopprettes 
automatisk neste gang du logger deg på. 
Hvis du vil deaktivere denne funksjonen, 
fjerner du avmerkingen.

MERK: Hvis det ikke er merket 
av for dette alternativet, gjelder 
standardverdiene. Standardspørringen 
er å vise alle undersøkelser for en 
administrator. For avanserte diagnostiske 
brukere og diagnostiske brukere skal 
standardspørringen vise alle undersøkelsene 
som ankom Today (I dag). For en klinisk 
bruker skal standardspørringen vise alle 
undersøkelser i løpet av Last Week (Siste uken). 
Hvis det ikke finnes noen oppføringer 
som samsvarer med et spørringsfilter, 
viser statuslinjen meldingen No studies 
match the search criteria (Ingen undersøkelser 
samsvarer med søkekriteriene).

Auto close 
previous opened 3D 
volume when opening 
a new 3D dataset 
(Lukk automatisk 
forrige åpnede 
3D-volum når et nytt 
3D-datasett åpnes)

Merk av for automatisk å lukke det åpnede 
3D-volumet når du åpner en annen undersøkelse. 
Dette alternativet frigjør minne, noe som resulterer 
i raskere systemrespons.

TABELL 10. Brukerpreferanser – Study Directory (Undersøkelsesmappe)

Innstilling Beskrivelse
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3. Når du er ferdig med å konfigurere innstillingene for Study Directory 

(Undersøkelsesmappe), klikker du på Save (Lagre).

Endringene aktiveres neste gang du logger deg på (logg av VitreaCore, 

og logg på igjen for at endringene skal tre i kraft).

Show support 
button for feedback 
(Vis støtteknapp 
for tilbakemelding)

Merk av for å vise støtteknappen for e-post: 

2D Left Mouse 
Centered Zoom 
(Venstre musesentrert 
zoom i 2D)

Merk av for å aktivere sentrert zoom i 2D.

Kompresjonsnivå for 
3D-bilde: Høy __ lav

Bestemmer hvor mye 3D-bildet skal 
komprimeres. Høyere komprimering resulterer 
i raskere bildevisning, men lavere bildekvalitet. 

Auto Eksport Dialog 
(Automatisk eksport)

Velg ett av de automatiske eksportalternativene:

• Ask to Save and Show 

(Be om å lagre og vise)

• Always Save and Never Show 

(Alltid lagre og aldri vise)

• Never Save and Never Show 

(Aldri lagre og aldri vise)

TABELL 10. Brukerpreferanser – Study Directory (Undersøkelsesmappe)

Innstilling Beskrivelse
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Konfigurere brukerspesifikke etikettpreferanser

Slik endrer du utseendet på etikettekst og piler:

1. Klikk på .

Dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) vises.

2. I den venstre ruten klikker du på Label (Etikett).

TABELL 11. Brukerpreferanser – etikett

Innstilling Beskrivelse

Område for tilpasset tekstmerknad

I dette området kan du angi tilpassede tekstetiketter du kan bruke for 
å kommentere bilder.

Add (Legg til) Hvis du vil legge til en merknad, klikker du på Add 
(Legg til), skriver inn tekst i dialogboksen Add 
New Text Annotation (Legg til ny tekstmerknad) 
og klikker på OK.

Delete (Slett) Hvis du vil slette en av merknadene, velger 
du merknaden og klikker på Delete (Slett).

Delete All (Slett alle) Sletter alle merknadene uten 
å vise et bekreftelsesspørsmål.

Up (Opp) Hvis du vil flytte en ofte brukt merknad oppover på 
listen, velger du merknaden og klikker på Up (Opp).

Down (Ned) Hvis du vil flytte en lite brukt merknad nedover på 
listen, velger du merknaden og klikker på Down 
(Ned).

Arrow area (Pilområde)

Pilområdet gjør det mulig å tilpasse utseendet på merknadspilene du kan 
plassere på bilder.

Width (Bredde) Hvis du vil endre standard pilstørrelse, velger du en 
pilstørrelse fra rullegardinmenyen Width (Bredde). 
Standardbredden er 6.

Color (Farge) Hvis du vil endre standardfarge på pilen, velger 
du en farge fra rullegardinmenyen Color (Farge). 
Standardfargen er Cyan.

Background Mode area (Bakgrunnsmodusområde)
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3. Når du er ferdig med å endre etikettinnstillingene, klikker du på Save 

(Lagre).

MERK: Du kan fortsatt endre utseendet på trådkorset for en bestemt 
undersøkelse mens du er i Viewer-vinduet. Endre det her hvis du ønsker 
å endre standardutseende for hver undersøkelse.

Endre skrifttyper for skjermbilde

1. Klikk på .

Dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) vises.

2. I den venstre ruten klikker du på Fonts (Skrifttyper).

3. Fra rullegardinmenyen Category (Kategori) velger du blant følgende 

alternativer:

• Study Directory (Undersøkelsesmappe)

• DICOM Header (DICOM-overskrift)

• Label (Etikett)

• Measurement Label (Målingsetikett)

• Menu (Meny)

Transparent 
(Gjennomsiktig)

Hvis du vil endre bakgrunnen på tekstetiketter, velger 
du enten Transparent (Gjennomsiktig) eller Opaque 
(Ugjennomsiktig). Standard er gjennomsiktig.

Opaque 
(Ugjennomsiktig)

Save typed 
annotation as 
customized 
text annotation 
(Lagre angitt 
merknad som tilpasset 
tekstmerknad)

Slik lagrer du alle merknadene du skriver, som 
forhåndsdefinert merknadstekst: Når du skriver 
merknader, lagrer programvaren dem og gjør dem 
tilgjengelige som tilpassede tekstmerknader. Velg

• Merk av for Save typed annotation as 

customized text annotation (Lagre angitt 

merknad som tilpasset tekstmerknad). 

Standardinnstillingen deaktiveres.

TABELL 11. Brukerpreferanser – etikett

Innstilling Beskrivelse
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4. Klikk på Change Font... (Endre skrifttype …), 

og dialogboksen Font (Skrifttype) vises.

5. Velg ønskede innstillinger for skrifttyper 

(skrifttype, stil, størrelse, effekter og farge).

6. Klikk på OK.

7. Når du er fornøyd med hvordan skrifttypen ser ut 

i forhåndsvisningsvinduet, klikker du på Save (Lagre).

8. Hvis du vil endre skrifttypen i en annen kategori, velger du en annen 

kategori i trinn 3 ovenfor og gjentar deretter denne prosedyren.

Opprette et nytt filter for arbeidslistespørring:

1. Klikk på New (Ny).

Dialogboksen Query Filter (Spørringsfilter) vises.

2. Skriv inn filterkriterier og et Filter Name (Filternavn).

3. Klikk på Save (Lagre).

Det nye arbeidslistefilteret lagres og er tilgjengelig på 

rullegardinmenyen Worklist Filter (Arbeidslistefilter).

Slette et arbeidslistefilter:

1. Velg og uthev filternavnet.

2. Klikk på Delete (Slett).

Filteret slettes og er ikke lenger tilgjengelig fra rullegardinmenyen 

Worklist Filter (Arbeidslistefilter).
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Innstillinger for karutforsker

Vessel Probe Settings (Innstillinger for karutforsker) gjør det mulig å legge 

til forhåndsdefinerte navn som kan brukes når du navngir kar i Vessel Probe 

(Karutforsker).

• Når du er ferdig med å endre etikettinnstillingene, klikker du på Save 

(Lagre).

Direkteavspilling av bakgrunnsbilde

Direkteavspilling av bakgrunnsbilde har to moduser:

• LAN

• WAN

Det har innstillinger for overføring av data fra hele undersøkelser og interaktiv 

overføring av data.

Innstillinger for fanen Application (Programfane)

Aktiverer eller deaktiverer fanen Application (Program).

TABELL 12. Brukerpreferanser – Vessel Probe (Karutforsker)

Innstilling Beskrivelse

Add (Legg til) Hvis du vil legge til et karnavn, klikker du på Add (Legg til), 
skriver inn tekst i dialogboksen Add New Pre-Defined Vessel 
Name (Legg til nytt forhåndsdefinert karnavn) og klikker 
deretter på OK.

Delete (Slett) Hvis du vil slette et av karene, velger du merknaden 
og klikker på Delete (Slett).

Remove All 
(Fjern alle)

Sletter alle karnavnene.

Up (Opp) Hvis du vil flytte et ofte brukt karnavn oppover på listen, 
velger du merknaden og klikker på Up (Opp).

Down (Ned) Hvis du vil flytte et lite brukt karnavn nedover på listen, 
velger du merknaden og klikker på Down (Ned).
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Innstillinger for utdata

Aktiverer eller deaktiverer alternativet for å lagre Windows-filer.

Innstillinger for fanen Report (Rapport)

Aktiverer eller deaktiverer fanen Report (Rapport).

Innstillinger for eksport og import

Aktiverer eller deaktiverer DICOM Export (DICOM-eksport), Import Media 

(Importer media) og Save Media (Lagre media).

Lokale innstillinger

Direkteavspilling av bakgrunnsbilde

Hvis du vil aktivere hurtigbuffer (lagre bilder på den lokale harddisken før 

visning), merker du av for Enable disc cache (Aktiver hurtigbuffer) og skriver 

inn en hurtigbufferstørrelse (standardverdi: 200 MB).

Når du er ferdig med å endre innstillingene for direkteavspilling 

av bakgrunnsbilde, klikker du på Save (Lagre).

MERK: Hvis du ikke kan merke av for Enable disc cache 
(Aktiver hurtigbuffer), kontakter du systemadministrator.

Nettverkshastighet

Teste nettverkshastighet

For å oppnå optimal ytelse med VitreaCore må nettverket du overfører 

filer på, kjøre med en minimumshastighet. Stor nettverkstrafikk eller 

andre faktorer påvirker systemytelsen. Du kan teste hastigheten på 

nettverksforbindelsen når som helst ved å aktivere alternativet Ping Data 

Size (Ping datastørrelse) i User Preferences (Brukerpreferanser).
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MERK: Ytelsen du opplever med VitreaCore, avhenger i stor grad 
av nettverkshastigheten. Kontroller at nettverket kjører innenfor det 
akseptable nettverkshastighetsområdet, for å få optimal ytelse.

• for intern tilgang: 10/100 M Base T-nettverk

• godkjent 100 M Base T-nettverkshastighetsområde: 

5000–12 000 KB/sek

• for ekstern tilgang: > 1,0 Mbps båndbredde

1. Klikk på .

Dialogboksen User Preferences (Brukerpreferanser) vises.

2. I den venstre ruten klikker du på Diagnostic Tools (Diagnoseverktøy).

I den høyre ruten vises boksen Ping

3. Angi en datapakkestørrelse mellom 16 og 6144, og klikk på Ping.

Systemet kontrollerer nettverkshastigheten fem ganger.

4. Påse at tre eller flere nettverkshastigheter faller innenfor det godkjente 

området. Du bør da få optimal systemytelse. Hvis systemet fortsatt virker 

tregt, kontakter du systemadministrator eller Vital Images.

5. Hvis færre enn tre nettverkshastigheter faller innenfor det godkjente 

området, kan nettverkets infrastruktur være årsak til den trege ytelsen. 

Kontakt systemadministrator.
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Vedlegg II

Feilmeldinger

All of the available 3D rendering sessions are currently in use 
(Alle tilgjengelige 3D-gjengivelsesøkter er for øyeblikket i bruk).

Angir vanligvis at bildeserverne er opptatt med å behandle 

brukerforespørsler for 3D-bilder. Vent litt, og prøv på nytt senere.

Cannot connect to server (Kan ikke koble til server).

VitreaCore-klienten kan ikke opprette kontakt med VitreaCore-

bildeserveren. Dette kan ha flere årsaker, f.eks. en lokal nettverksfeil, 

en generell nettverksfeil, feil på server, strømbrudd o.l. Kontakt IT-ansvarlig 

eller nettverksadministrator for å få informasjon om mulige problemer.

Not enough memory to load volume (Ikke nok minne til å laste inn volum).

Angir enten at bildeserveren er opptatt med å behandle brukerforespørsler, 

eller at bildevolumet er for stort for behandling. Vent litt, og prøv på nytt 

senere. Hvis volumet er for stort, kan du prøve å rekonstruere det.

Feilsøking i forbindelse med gjenoppretting av øyeblikksbilder.

Hvis dialogboksen nedenfor vises, se listen over årsaker og løsningsforslag 

etter skjermbildet.

FIGUR 7. Skjermbilde ved feil ved gjenoppretting av øyeblikksbilder
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TABELL 13. Årsaker til feil ved gjenoppretting av øyeblikksbilder 
og forslag til løsninger

Volume load failed (Innlasting av volum mislyktes).

Angir at det kan være et problem med datasettet. Kontakt administrator.

Worklist Query Limit (Grense for arbeidslistespørring).

Angir at det finnes flere undersøkelser på serveren 

enn systemet er konfigurert til å hente. Du kan:

• begrense undersøkelsesmapperesultatene hvis 

du er på utkikk etter en bestemt undersøkelse

• endre innstillingene for maksimum arbeidslisteelementer 

i dialogboksen User Preferences | Study Directory 

(Brukerpreferanser | Undersøkelsesmappe).

Årsak Forslag
Manglende eller flere DICOM-snitt. Øyeblikksbildet kan 

ikke gjenopprettes.

Volumbyggingskonfigurasjonen 
er endret, slik at det brukes andre 
interpoleringsinnstillinger.

Kontakt administratoren. Datasettet 
må overføres til VIMS på nytt.

Andre endringer 
i VIMS-konfigurasjonen.

Kontakt administratoren.
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Distribuere funn – 
VitreaCore

Innhold
• Distribuere funn – oversikt

• Vinduet Report (Rapport)

Distribuere funn – oversikt
I VitreaCore lagres øyeblikksbilder, partier og filmer som du oppretter, 
i vinduet Report (Rapport). I vinduet Report (Rapport) kan du

• opprette, eksportere, skrive ut eller publisere rapporter 
som inneholder opptil 24 pasientbilder per side.

• bruke protokollspesifikke maler med redigerbare tekstfelt

• legge til partier av bilder og digitale filmer

• legge til piler, merknader og kommentarer i rapporten

• bruke øyeblikksbilder til å gjenopprette en tidligere arbeidsflyt 
i Viewer-vinduet

Åpne funksjonene nedenfor fra vinduet Report (Rapport):

• En liste over funn, der du kan filtrere hele listen over øyeblikksbilder 
som skal granskes, og velge på basis av arbeidsflyt.

• Et sett av protokollspesifikke rapportmaler, inkludert tekstsider 
med valgbare og redigerbare tekstfelt.

• Verktøy for å velge øyeblikksbilder, arbeide med øyeblikksbilder, 

legge til sider i rapporten og arbeide med rapporter
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Vinduet Report (Rapport)
I VitreaCore lagres øyeblikksbilder, partier og filmer som du oppretter, 

i vinduet Report (Rapport). Herfra kan du opprette og distribuere rapporter. 

Nummer Beskrivelse
1 Funnliste

2 Knapper for filtrering

3 Funnskuff

4 Knapper for behandling av funn

5 Maler for oppsett

6 Knapper for behandling av rapporter

7 Rapportside

8 Rapportverktøy og knapper for navigering

9 Knapper for rapportdistribusjon

1

2

3

4

5

6

7

8
9
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Funnliste

Klikk på en linje på funnlisten hvis du vil filtrere 

øyeblikksbilder, partier og filmer som vises i skuffen.

Knapper for filtrering

Bruk knappene for filtrering av øyeblikksbilder til å vise øyeblikksbilder 

som er inkludert eller ikke er inkludert i rapporten.

Funnskuff

Viser miniatyrbilder av øyeblikksbilder, partier og filmer. 

1. Du velger et funn ved å klikke på det tilhørende 

miniatyrbildet.

TIPS: Hvis du vil velge mer enn ett funn, trykker 

du på og holder inne Ctrl og klikker på de 

ønskede miniatyrbildene.

MERK: Funn med  i nederste høyre hjørne kan ikke gjenopprettes 
i VitreaAdvanced.

2. Dobbeltklikk på øyeblikksbildet hvis du vil forhåndsvise et større bilde 

av et funn.

3. Hvis du vil forhåndsvise en film, dobbeltklikker du på miniatyrbildet for 

filmen eller klikker på koblingen Movie (Film).

4. Hvis du vil granske et parti med bilder, dobbeltklikker du på miniatyrbildet 

for partiet og høyreklikker og drar på bildet.

Klikk på Handling
Vise alle miniatyrbilder av øyeblikksbilder, partier og filmer for 
pasientundersøkelsen.

Vise bare øyeblikksbilder, partier og filmer som ikke er inkludert 
i rapporten.

Vise bare øyeblikksbilder, partier og filmer som er inkludert 
i rapporten.
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Knapper for behandling av funn

Bruk knappene for behandling av funn til å distribuere funn.

FIGUR 8. Eksportere funn

Klikk på Handling
Gjenopprette en arbeidsflyt tilbake i Viewer-vinduet. 
Arbeidsflyten for øyeblikksbildet gjenopprettes.

MERK: Funn med  i nederste høyre hjørne 
kan ikke gjenopprettes i VitreaAdvanced.

Slette valgt øyeblikksbilde, parti eller film.

Eksportere valgt øyeblikksbilde eller parti til ønsket mål.

1

2

4

3
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Nummer Beskrivelse
1 Serielisten: en liste som viser de valgte funnene og den 

tilhørende serieinformasjonen. Funnene er oppført i den 
rekkefølgen de ble valgt.

TIPS: Klikk på en overskrift for å sortere listen etter 

det feltet.

Hvis du vil endre rekkefølgen som seriene skal eksporteres i, 
kan du velge en seriebeskrivelse og dra den oppover eller 
nedover.

Dobbeltklikk på et serienavn og angi en ny beskrivelse hvis du 
vil gi seriebeskrivelsen nytt navn. Klikk på Update (Oppdater) 
når du er ferdig.

2 Boksen Export to: (Eksporter til:) viser en flervalgsliste over 
målservere for eksport.

Merk av for ett eller flere aktuelle mål.

Velg avmerkingsboksen i toppteksten for å velge alle de 
oppførte målene.
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3 Eksportalternativer:

TIPS: For å vise hele panelet med eksportalternativer 

kan du klikke på  til høyre for tittellinjen 

Export Options (Eksportalternativer).

Change all series descriptions 
(Endre alle seriebeskrivelser) – endre seriebeskrivelsen 
for samtlige serier på listen. Dette kan stå åpent.

Export as a separate series (Eksporter som en 
egen serie) – eksporter valgte øyeblikksbilder og partier 
fra serielisten som egne elementer. Dette endrer ikke 
seriegrupperingen. Dette er standardalternativet.

Export as a single series (Eksporter som én serie) – 
eksporter alle valgte øyeblikksbilder og partier som én 
gruppe med samme serie-ID.

Export by clinical application (Eksporter etter klinisk 
program) – eksporter de valgte øyeblikksbildene eller det 
valgte partiet gruppert etter protokollen som ble brukt til 
å opprette øyeblikksbildet eller partiet. Hver gruppe er en 
enkelt serie med samme serie-ID.

For eksempel grupperes alle funn som er opprettet 
med protokollen Vaskulær: CT av nyrer i en enkelt serie, 
og alle funn som er opprettet med protokollen Vaskulær: 
CT av aorta, grupperes i en annen serie.

Export Images with annotations (Eksporter bilder 
med merknader) – eksporterer bilder med merknader 
(linjaler, vinkler, piler, etiketter osv.). Dette gjelder alle 
funn og gjør øyeblikksbildene til sekundærinnhentinger. 
Øyeblikksbildene kan gjenopprettes.

4 Image Options: (Bildealternativer:)

MERK: Øyeblikksbilder som eksporteres med et 
av disse alternativene, kan ikke gjenopprettes.

Force conversion to monochrome 
(Fremtving konvertering til monokrom) – konverterer 
øyeblikksbilder og partier til monokrom gråskala. 

Reduce size of DICOM files (Reduser størrelsen 
på DICOM-filer) – fjerner private merker og reduserer 
filstørrelsen. 

Nummer Beskrivelse
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Gjenopprette lagrede bilder og arbeidsflyter 
(bare i vinduet VitreaAdvanced Viewer)

Fra vinduet Report (Rapport) kan du gjenopprette et øyeblikksbilde 

for det gjeldende lastede volumet til VitreaAdvanced Viewer-vinduet. 

MERK: Øyeblikksbilder kan ikke gjenopprettes i vinduet VitreaCore 
Viewer.

Når du gjenoppretter et lagret bilde i vinduet VitreaAdvanced Viewer, 

gjenopprettes også "arbeidsflyten". Arbeidsflyten inkluderer bilder av 

pasientvolumet og statusen til Viewer-vinduet på det tidspunktet bildet 

ble lagret, inkludert:

• valgt protokoll og forhåndsinnstillinger

• visualiseringsinnstillingene på det tidspunktet øyeblikksbildet ble tatt

• Viewer-vindusformat

• 3D- eller MPR-modus

• eventuelle etiketter, linjaler og piler

• eventuell segmentering eller vurdering av kalsifisering

MERK: Funn med  i nederste høyre hjørne kan ikke gjenopprettes 
i VitreaAdvanced. Det gjelder også øyeblikksbilder som er tatt i vinduet 
VitreaCore Viewer.

MERK: Partier og filmer kan ikke gjenopprettes.

MERK: For å gjenopprette et øyeblikksbilde som er lagret ved bruk av 
en lisensiert funksjon, må lisensen for den aktuelle funksjonen være 
tilgjengelig.

MERK: Du kan bare gjenopprette arbeidsflyter fra øyeblikksbilder som 
er lagret for det gjeldende lastede volumet. Hvis du prøver å gjenopprette 
et øyeblikksbilde fra et volum som for øyeblikket ikke er lastet, vises det 
en melding der du blir bedt om å laste volumet først.
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Høyreklikkmeny for behandling av funn

Bruk høyreklikkmenyen til å utføre ulike 

oppgaver.

Velg Handling
Add All 
(Legg til alle)

Plasserer alle øyeblikksbilder automatisk på slutten 
av rapporten. Du kan også trykke på og holde inne 
Ctrl og klikke på øyeblikksbilder for å velge dem og 
dra dem til rapportmalen.

Select All 
(Merk alt)

Merker alle øyeblikksbilder, partier og filmer i funnskuffen.

Delete (Slett) Slette valgt øyeblikksbilde, parti eller film.

Export (Eksporter) Eksporterer øyeblikksbilder til DICOM.

Preview 
(Forhåndsvisning)

Viser valgt øyeblikksbilde, parti eller film.

Restore 
(Gjenopprett)

Gjenoppretter en arbeidsflyt til tilstanden til 
Viewer-vinduet da øyeblikksbildet ble tatt.

Series Description 
(Seriebeskrivelse)

Endre seriebeskrivelsen.
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Maler for oppsett

Velg en fane for å vise de forskjellige typene maler: Images (Bilder), 

Worksheets (Regneark), Full Reports (Hele rapporter). Bruk området 

Templates (Maler) til å velge generelle og protokollspesifikke rapportmaler.

Velg fanen Images (Bilder) hvis du vil velge et oppsett for bildene.

Velg fanen Worksheets (Regneark) hvis du vil velge en regnearkmal. 

Regnearkene er en rapport på én side.

TIPS: Velg regnearkmalen som passer til undersøkelsen du arbeider 

med.
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Velg fanen Full Reports (Hele rapporter) når du skal velge en bestemt 

rapportmal.

Malknapper

Bruk malknappene til å endre eller legge til sider i rapporten.

Klikk på Handling
Legger til en ny side av den valgte malen på slutten 
av rapporten.

Erstatter den gjeldende rapportsiden med den valgte 
malen eller det valgte oppsettet.

Kopierer innholdet i rapportmalen til utklippstavlen 
i Windows. Limer inn innholdet i et Word-dokument 
eller et annet tekstprogram (e-post, rapportprogram 
fra tredjepart).

MERK: Microsoft Word må være installert for at du 
skal kunne lime inn innholdet i et Word-dokument.

Høyreklikk, og velg Oppretter en ny rapport, setter inn en ny side av den 
valgte malen før eller etter den viste rapportsiden eller 
tilføyer en side.
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Opprette rapporten

Opprett rapporten i vinduet Report (Rapport).

1. Velg fanen Images (Bilder) i delen Templates (Maler).

2. Velg en mal, og klikk på Add (Legg til).

3. Hvis du vil legge til øyeblikksbilder, partier eller filmer, drar du det aktuelle 

miniatyrbildet til et bildeområde i rapporten.

TIPS: Hvis du vil erstatte et bilde i en av rammene, drar du et annet 

miniatyrbilde over det og slipper det.

4. Hvis du vil legge til tekstområder i rapporten, klikker du på ab-etiketten 

, skriver inn den nye teksten og trykker på Enter.

5. Hvis du vil redigere tekstområder i rapporten, klikker du på tekst med 

et rektangel og skriver inn den nye teksten.
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Rapportverktøy

Bruk knappene for rapportverktøy til å lagre, 

gjenopprette eller merke opp en rapport.

Klikk på Handling
Lagrer et utkast av rapporten.

Gjenoppretter et lagret rapportutkast.

Velger en rapportrute.

Legger til en etikett i en rapportrute.

TIPS: Hvis du vil redigere en etikett, klikker 

du på den og deretter i tekstboksen.

TIPS: Hvis du vil slette en etikett, klikker du 

på den og trykker på DEL.

Legger til en pil i en rapportrute.

TIPS: Du kan fjerne en pil ved å klikke på den.

TIPS: Når du holder pekeren over pilen, 

blir den gul.

Sletter den gjeldende rapportsiden.

Sletter det valgte bildet fra rapportsiden.

Angrer siste handling.

Gjør om handlingen som ble angret sist.
124 Distribuere funn – VitreaCore
VPMC-13102A



Lagre og gjenopprette et rapportutkast

1. Klikk på  hvis du vil lagre de gjeldende funnene som et rapportutkast.

2. Klikk på  hvis du vil gjenopprette en rapport for visning eller legge til 

nye funn.

3. Hvis du vil legge til nye funn i en lagret rapport, gjenoppretter du rapporten 

i fanen Report (Rapport). Bruk Viewer-fanen til å opprette nye funn.

TIPS: Gjenopprett en rapport før du legger til nye funn. Hvis du 

gjenoppretter en arbeidsflyt fra et øyeblikksbilde, må både 

øyeblikksbildet for arbeidsflyten og rapporten gjenopprettes.

Rapportnavigering

Bruk knappene for rapportnavigering til å navigere mellom sidene i en rapport.

Rapportdistribusjon 

Bruk knappene for rapportdistribusjon til å distribuere rapporten. 

Klikk på Handling
Hopper til første eller siste rapportside.

Hopper til forrige eller neste rapportside.

Klikk på Handling

 
ELLER

Skriver ut rapporten på en standardskriver eller 
en DICOM-skriver.

TIPS: Det kan hende at du må klikke på 

rullegardinpilen for å veksle mellom 

knappene.
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Publiserer rapporten på PACS.

Oppretter en versjon i Microsoft Word.

TIPS: Dette er nyttig hvis du vil dele rapporten 

med noen som ikke bruker VitreaCore.

MERK: Microsoft Word må være installert for at du 
skal kunne opprette en versjon i Microsoft Word.

Eksporterer rapporten til en DICOM-server.

Lagrer rapporten på medier ved hjelp 
av Media Manager (Mediebehandling).

MERK: Media Manager (Mediebehandling) 
er tilgjengelig fra Study Directory 
(Undersøkelsesmappe).

Klikk på Handling
126 Distribuere funn – VitreaCore
VPMC-13102A



Eksportere til DICOM-servere

Tilpassede maler

Tilpass tekstområdene på rapportmalene.

1. Klikk på en overskrift eller et tekstområde i en boks.

2. Angi den nye teksten.

3. Klikk utenfor boksen.

1

2

# Beskrivelse
1 Boksen Export to: (Eksporter til:) 

viser en flervalgsliste over ønskede 
målservere for eksport.

2 Series Options: (Seriealternativer:)

Series Description (Seriebeskrivelse) – I 
dette feltet angir du tekst som du vil 
bruke som seriebeskrivelse for alle valgte 
øyeblikksbilder/partier ved eksport.
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Sende bilder til en PACS-server eller en annen server fra Study 
Directory (Undersøkelsesmappe)

Slik sender du et bilde til en PACS-server eller en annen server:

1. Velg fanen Data Manager (Databehandling). Hvis du har tatt 

øyeblikksbilder, lagres de i skuffen for øyeblikksbilder.

2. Velg fanen Snapshots (Øyeblikksbilder).

3. Høyreklikk på miniatyrbildet.

4. Klikk på DICOM Export (DICOM-eksport).

Dialogboksen VitreaCore – DICOM Export (DICOM-eksport) – 

Evidence (Funn) vises.

5. Velg ønsket målserver fra listen.

6. Klikk på Export (Eksporter).
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Eksportere funn automatisk

Du kan eksportere DICOM-funn automatisk tilbake til PACS.

1. Når du har opprettet funnene (øyeblikksbilder eller partier) og lukket 

undersøkelsen (eller valgt fanen Study Directory (Undersøkelsesmappe), 

vises dialogboksen Auto Export (Eksporter automatisk).

2. Bruk rullegardinlisten Groups (Grupper) til å velge plasseringen du vil 

eksportere funnene til.

3. Velg Export Selected (Eksporter valgte) eller Export All (Eksporter alle) 

for de aktuelle øyeblikksbildene eller partiene.
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Email to Clinician (Send e-post til kliniker)

Dette alternativet, som er tilgjengelig fra Study Directory 

(Undersøkelsesmappe), brukes til å sende leger en e-postmelding 

med en kobling til en valgt undersøkelse. 

1. Høyreklikk på ønsket undersøkelse i Study Directory 

(Undersøkelsesmappe).

2. Velg Email to Clinician (Send e-post til kliniker) for å vise skjermbildet 

Email to Clinician (Send e-post til kliniker).

3. Angi klinikerens e-postadresse og eventuelle kommentarer, og klikk på 

Send.
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Indeks
Tall
2D-fanen i Visual (Visuell)

Cine Tools (Filmverktøy) 78
knappen Next (Neste) 78
knappen Prev (Forrige) 78

3D-alternativer
Fanen Visual (Visuell) 88

3D-forhåndsinnstilling
velge en anatomiprotokoll 89

3D-funksjoner i fanen Visual (Visuell) 88
3D-knapp

Visningsportvindu 66
3D-meny 90

A
Advanced Viewer, knapp 16
Alternativer for visning 79
Angi kundedefinert tekst 62
Angle (Vinkel) knapp 67
Append Page (Tilføy side), knapp 122
Applications (Programmer), fane 29, 42
Arrow (Pil) knapp 60, 124
Auto Query (Automatisk spørring) 101
Automatisk lukking for 3D 102
Automatisk spørring 14
Automatisk valg av arterie/vene 97
Avanserte diagnostiske brukere 16

B
Batch (Parti) knapp 95
Batch (Parti), fane 95
Beskjære 3D-objekter 58
Bilde

Etiketter for bildeorientering 87
Bildeoppsett

Velge et annet oppsett for serien 53
Bone (Ben), valg 71
Brukerinnstillinger

angi brukerspesifikke skjermbildepreferanser 
for skjermbildet Study Directory 
(Undersøkelsesmappe) 100

e-postadresse 98
Oversikt 98
påloggingspassord 98
tilpasset vindusbredde/vindusnivå 99

Brukerpreferanser
Tilpassede tekstinnstillinger 104

Brukerpublikasjoner 6
Brukertyper (Vitrea Enterprise Suite) 15

C
Clipboard (Utklippstavle), knapp 122
Cobb Angle (Cobb-vinkel), knapp 67, 68
Crshair (Trådkors) knapp 55

D
Data Manager (Databehandling) 41
Delete (Slett), knapp 116, 120
Delete All (Slett alle), knapp 67
Delete Image (Slett bilde), knapp 124
Delete Page (Slett side), knapp 124
Delete Study (Slett undersøkelse) 13
Diagnoseverktøy 109
Diagnostiske brukere 15
DICOM Export (DICOM-eksport), knapp 126
DICOM Print (DICOM-utskrift), knapp 125
DICOM-overføring 43
Dobbel skrå rotering 81

E
Eksempel

etiketter for bildeorientering 87
Forhåndsinnstillinger for vindu/nivå 85
maksimumsgrense for Study Directory 

(Undersøkelsesmappe) 101
Standardinnstilling for vindu/nivå 85

Enable reference line for CT Scout images 
(Aktivere referanselinje for CT Scout-bilder) 101
End (Slutt) knapp 95
Endre skrift 106
e-postadresse

endre 98
Etiketter

Skjule eller vise 71
Visningsalternativer 71

Etiketter for orientering
bilde 87

Export (Eksporter), knapp 116, 120

F
Fanen Visual (Visuell)

2D-funksjoner 78
Faner 10
Feilsøking for VitreaCore 22
Film

Justere innstillinger 55
Lagre i filmfil 55
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Filmstart 54
Filmstopp 55
Filtre for arbeidslister 14
Filtrere, sortere og søke i pasientlisten 13
First/Last Page (Første/siste side), knapp 125
Fjernundervisning 9
Flip Horizontally (Vend horisontalt), alternativ 76
Flip Vertically (Vend vertikalt), alternativ 77
Forhåndsinnstillinger for vindu/nivå

Høyreklikkmeny for MPR 85
Fragm (Fragmenter) knapp 72
Full Crosshair (Fullstendig trådkors), 
avmerkingsboks 21
Funnliste 115
Funnskuff 115

G
Gjenopprette lagrede bilder (arbeidsflyt)

fra vinduet Report (Rapport) 119
Global Lock (Global lås), knapp 79

H
Høyreklikkmeny 90

I
Innlasting i 2D 13
Invert (Inverter), alternativ 76
Inverter/Roter/Vend 76
Invertere/rotere/vende

Høyreklikkmeny for MPR 85

J
Justere gjengivelsesalternativet 83
Justere MPR-snittykkelsen 83
Justere vindu/nivå 76

K
Keep (Behold), knapp 72
Keep/Remove (Behold/Fjern), knapper 57
Klinikere 15
Knapp

3D (Visningsportvindu) 66
Next (Neste) 78
Oblique (Skrå) 66
Orthogonal (Ortogonal) 65
Prev (Forrige) 78
Redo (Gjør om) 63
Reset (Tilbakestill) 63
Undo (Angre) 63

Knappen Next (Neste) 78

Knappen Oblique (Skrå) 66
Knappen Orthogonal (Ortogonal) 65
Knappen Prev (Forrige) 78
Knappen Redo (Gjør om) 63
Knappen Reset (Tilbakestill) 63
Knappen Undo (Angre) 63
Knapper for behandling av funn 116
Knapper for filtrering 115
Kolonneoverskriftene på pasientlisten 13, 38
Komprimeringsforhold

__ (20–100) 103
Kontakt oss 10

L
Label (Etikett) knapp 124
Labels (Etiketter), avmerkingsboks 21
Lagre

Film til filmfil 55
Skjermdump av visningsport 54

Lagre skjermdump
Høyreklikkmeny for 3D 92
Høyreklikkmeny for MPR 86

Lagre spørring under avslutning 102
Load (Last inn), knapp 15, 16, 28
Logge på VitreaCore 36

M
Maler for oppsett 22, 121
Målinger

Skjule eller vise 71, 79
Visningsalternativer 71

Manuell kurvet omformatering 82
Manuell skulptering 57
Markere en undersøkelse som lest 14, 39
Measurement (Måling), knapp 67
Measurements (Målinger) avmerkingsboks 21
Merke bilder 59
Merknader

Skjule eller vise 79
merknadstekst

forhåndsdefinert 105
MinIP, alternativ 65
MIP , alternativ 65
Musefunksjoner 18

N
nettverkshastighet

teste 108
New Report (Ny rapport), knapp 122
Number of Images (Antall bilder) glidebryter 94
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O
Opplæring i klasserom 8
Opplæring på stedet 9
Opprette et 3D-parti 95
Opprette et MPR-parti 96
Opprette et parti med bilder 92
Opprette et skrått bilde 80
Oppsett for Viewer-vinduet

2D 50
Oppsett for visningsport

Velge en annen hengeprotokoll 53
Oversikt

tilpasse brukerinnstillinger 98
Øyeblikksbilde

Høyreklikkmeny for 3D 91
Høyreklikkmeny for MPR 86

Øyeblikksbilder 58

P
påloggingspassord

endre 98
Panorere bilder 76
Partiformater, visninger og modi 93
Pasientdata

Skjule eller vise 79
Pasientinformasjon

Kontrollene View Options 
(Visningsalternativer) 71

Skjule eller vise 71
Pasientliste 37
Patient Info (Pasientinformasjon) 
avmerkingsboks 21
Ping 109
POI (Interessepunkt), knapp 88
Previous/Next (Forrige/neste), knapp 125
Print (Skriv ut), knapp 125
Publish (Publiser), knapp 126

Q
Query (Spørring), knapp 44, 45

R
Råd om hvordan du kan planlegge bildepartiene 92
Rapportdistribusjon 125
Rapportnavigering 125
Rapportside 123
Rapportverktøy 124
Redigere eller slette etiketter og pilmerknader 62
Redo (Gjør om), knapp 124
Remove (Fjern), knapp 72
Reports (Rapporter), fane 43
Reset (Tilbakestill), alternativ 77
Restore (Gjenopprett), knapp 116, 120, 124

ROI-Ellipse (ROI-ellipse), knapp 67, 68
ROI-Freehand (ROI – frihånd), knapp 67, 68
Rotate Left 90 degree 
(Roter 90 grader mot venstre), alternativ 76
Rotate Right 90 degree 
(Roter 90 grader mot høyre), alternativ 76
Rotere 3D-bilder 87
Rotere/vende

Høyreklikkmeny for 3D 91
Ruler (Linjal) knapp 67
Rulle gjennom bilder 80
Rulle gjennom bilder med merknader 62

S
Sammenligne flere serier 79
Save (Lagre), knapp 124
Save as DICOM File (Lagre som DICOM-fil), 
alternativ 44
Sculpt (Skulpter), knapp 56, 57
Segmentobjekter 71
Select (Velg) knapp 124
Select Application Data (Velg programdata), 
alternativ 42
Semi-Transparent Background 
(Delvis gjennomsiktig bakgrunn), alternativ 74
Series (Serier), fane 27
Show 3D Crosshair (Vis 3D-trådkors), 
avmerkingsboks 21
Show All (Vis alt), alternativ 74
Show All (Vis alt), knapp 115
Show Not Reported (Vis ikke-rapporterte), 
knapp 115
Show Reported (Vis rapporterte), knapp 115
Show Segmentation (Vis segmentering), 
avmerkingsboks 21
Skjermdump

Lagre 54
skrifttyper for skjermbilde

formatere standard 105
Skrive ut

Bilde 54
Høyreklikkmeny for 3D 92
Høyreklikkmeny for MPR 86

Skulptere 3D-objekter 56
Snap (Øyeblikksbilde) knapp 58
Snapshots (Øyeblikksbilder), fane 43
Spesialkurs for avansert visualisering

hjerte 9
Spine Labeling (Etiketter for ryggsøyle), 
knapp 60
Standardinnstilling for vindu/nivå 53
Start knapp 95
Step Size (Trinnstørrelse) glidebryter 94
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Støtteknapp
Skjule/vise 103

Study Directory (Undersøkelsesmappe) i Vitrea 
Enterprise 29

T
Tastatursnarveier 19
Text (Tekst), knapp 59
Text/Arrow (Tekst/pil), knapp 59
Tilpassede alternativer 9
Tilpassede maler 127, 130
Time Span_minutes (Tidsrom_minutter) 101
Tinted Foreground (Farget forgrunn), 
alternativ 74
Trådkors for Hounsfield-enheter (HU) 55
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